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Voyage en Alilemagne

de Francfort a Bréme

yant fait dernierement un voyage

en Allemagne de 1'Ouest qui m'a
enchanté, j'ai entrepris, des mon re-
tour, une collection et une étude des
timbres se rapportant a la région et
aux villes que j'ai eu le bonheur de
traverser.

Une telle collection est habituelle-
ment assez facile a réaliser bien
qu'elle puisse exiger beaucoup de re-
cherches tant dans les catalogues
pour repérer tous les timbres concer-
nés que chez les marchands pour se
procurer les pieces voulues. Il peut
arriver, cependant, que le prix de cer-
taines pieces soit assez éleve, surtout
si I'on doit, pour parfaire cette col-
lection, insérer quelques timbres an-
ciens ou dotés de surtaxes. C'est le
cas précisément, des timbres se rap-
portant a mon voyage, de Francfort
a Bréme.

Mais, une fois complétée, cette
collection restera toujours un souvenir
émouvant des lieux et monuments vi-
sites et c'est mille fois refaire le
méme voyage que de feuilleter 1'al-

bum qui en renferme les figurines
postales jalonnant les différentes éta-
pes.

Le prétexte se préte bien égale-
ment a l'addition d'éléements corollai-
res telles les marques postales décri-
vant les villes visitées, les tampons
d'oblitération des bureaux de poste de
ces mémes villes, les flammes spécia-
les commémorant des manifestations
qui se sont déroulées dans ces villes,
les plis souvenirs, les cartes philatéli-
ques, etc,

AU COEUR DE L'ALLEMAGNE

La route que j'ai parcourue se si-
tue au coeur de l'Allemagne ; elle re-
couvre trois régions distinctes : la
Hesse, la wvallée de la Weser et la
Basse-Saxe. Sur le plan touristique,
elle est I1'épine dorsale des contes
recueillis et écrits par les freres
Grimm dont la publication en 1812 a
assuré la renommeée, [l sera donc
question tout au long de ce voyage
de Il'oeuvre des célebres conteurs,

MONSIEUR DENIS MASSE est jour-
naliste a LA PRESSE, un grand quo-
tidien de Montréal, Depuis 25 ans,
il rédige la chronique philatélique pu-
bliée chaque samedi dans ce journal,
A ce titre, il a publie plus de 1 300
articles sur divers aspects de l'actua-
lite philatélique, sans négliger 1'his-
toire des timbres-poste,

Dans le domaine des publications,
il a attaché son nom a la rédaction
de la revue " Reflets de la philaté-
lie au Québec " qui n'a, malheureuse-
ment duré que cing numéros. Mais
il a fondé il y a cing ans " Les

Feuillets philatéliques
dont il dirige tou-
jours la rédaction et qui
publient chaque mois 15 fi-
ches documentaires sur diffé-
rents aspects de la philatélie,
[l a falt partie du Comité con=
sultatif des timbres-poste canadiens
et a publié plusieurs études sur les
vignettes postales du Canada pour le
compte de la Société canadienne des Postes.”
I1 a fait partie du noyau des fondateurs de

I'Académie québécoise d'Etudes philatéliques ot
il occupe le fauteuil Sir Rowland Hill.
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d'autant plus que les Postes alleman-
des ont illustré bon nombre de leurs
contes et légendes.

Notre voyage débute a Francfort-
sur-le-Main, grande ville de 700 000
habitants, ancienne capitale du Land
de la Hesse, aménagée, comme son
nom l'indique, de chaque c¢6té du
Main.

SUR LES AILES
DE LA LUFTHANSA

Ayant Montréal pour point de dé-
part, on peut atteindre Francfort di-
rectement depuis 1'aéroport de Mira-
bel, en confiant sa destinée a un gros-
porteur Boeing 747 aux couleurs de
la Lufthansa.
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Cet appareil, dans sa livree alle-
mande, est justement illustré par un
timbre de 90 pfennig avec surtaxe de
45 pf., émis le 10 avril 1980 au pro-
fit de la Fondation pour la jeunesse
allemande. La série complete compor-
te quatre timbres dont le Boeing est
la valeur la plus élevée -- et méme
huit, si l'on compte les quatre tim-
bres émis avec des sujets différents
pour la poste de Berlin-Ouest, qui ap-
partiennent de toute évidence a la
méme seérie.

La llgne aérienne Lufthansa (litté-
ralement " la Hanse aérienne "), qui
célébrera en 1986 son 60e anniversai-
re de fondation, pourrait bien &tre la
plus connue des philatélistes.

Aucun autre transporteur aérien
national n'a recu un traitement égal
a la Lufthansa dans la philatélie de
son propre pays. Dix timbres au
moins (RFA et RDA) témoignent des
performances de cette société au ser-
vice des voyageurs et du transport du
fret par voie aérienne.
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e Ce design rend hommage indubita-
] blement au service aérien d'avant-gar-

de de la Lufthansa. Cette ligne effec-
tua des vols réguliers vers '"Amérique
du Sud a partir de février 1934 jus-
qu'au début de la guerre et une séri
de voyages expérimentaux au-dessus
de I'Atlantique nord a partir de 1936.
Les deux appareils, Ha 139 et Do 286,
furent spécifiquement congus pour ces
LA LUFTHANSA, vols transatlantiques. Le Ha 139 fut

AU COEUR DE L'AEROPOSTALE introduit sur les liaisons nord-atlanti-
ques en 1937 et vola aussi vers I'A-
meérique du Sud en 1938 et 1939. La

guerre forca la Lufthansa a abandon-
ner ses vols transatlantiques juste a-
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Deés 1944, ia Lufthansa (a la veil-
le de 1'effondrement du Reich nazi)
affichait sa présence sur deux des i -
trois timbres émis pour marquer le vant la mise en service du Do 26,
25e anniversaire de 1'aéropostale alle- Le tlmbre‘de 42 pf., greve d'une
mande (1919_1944). surtaxe exorbitante de 108 pf.-«~trois

Les deux timbres en question ren-
fermaient I'embléme bien connu de
la société aérienne (une grue en plein
vol) et des avions qui passaient a l'é-
poque pour é&tre ultra-modernes. Tou-
tefois, 1'artiste, E. R. Vogenauer, s'é-
tait permis de modifier ['apparence
générale de ces avions, ce qui en fit
des modeles uniques.

Le timbre de 12 pf. assorti d'une
surtaxe de 8 pf. fait voir un hydra-
vion que le catalogue Michel identifie
comme un appareil Blohm & Voss Ha
138. Celui-ci avait une cabine centra-
le trapue et déployait deux longerons
supportant l!'empennage et é&tait pro-
pulsé par trois moteurs montés sur la
carlingue. N'ayant pas atteint les suc-
ces définitifs avant 1939, il ne fut a
aucun moment utilisé par la Lufthan-
sa et n'avait jamais &té congu pour
une utilisation commerciale.

Mais, définitivement, [!'hydravion
apparaissant sur le timbre n'offre au-
cune des caractéristiques de |'appareil
Blohm & Voss Ha 138. C'est plutdt
une création hybride comportant des
élements du Blohm & Voss Ha 139 et
de !'appareil Dornier Do 26. Il semble
en effet combiner l'aile basse, le fu-
selage allongé et les flotteurs du Ha
139 avec le long nez, l'empennage et
le double tandem des moteurs du Do

i
r
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Le Junkers Ju
90 (modifié)
ot l'embléme
ide la Lufthansa
dgur timbre de

§ 1944,
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Suite de 1'itinéraire publié en page
28. G2. De Nienburg jusqu'a Bréme.
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fois presque sa valeur nominale-- of-
fre une vue en plongée de I|'appareil
commercial Junkers Ju 90. Ici encore,
'artiste Vogenauer modifia ['apparen-
ce de l'avion mais pas autant qu'il
I'avait fait avec 1'hydravion hybride
du timbre de 12 pf. Il s'est contenté,
cette fois, d'arrondir les bouts et les
bords des ailes, d'allonger le fuselage
et de raccourcir l'empennage.

La Lufthansa utilisa pour la premi-
ere fois le Ju 90 au milieu de 1938
sur la liaison Berlin-Vienne. Moins de
dix appareils de ce type Iul avaient
été livrés lorsque la guerre fut dé-
clenchée. A ce moment, tous les Ju
90 furent réquisitionnés par la Luft-
waffe et seulement deux allaient fina-
lement lui revenir a la fin de la guer-
re.

Le troisieme timbre, d'une valeur
de 6 pf. + 4 pf., brisait tout-a-fait
'équilibre graphique de la série, of-
frant un dessin d'un autre monde par
rapport a celui des deux autres, Il a-
vait été congu par un autre artiste,
E. Meerwald, et montrait un appareil
Focke-Wulf FW 200 " Condor ", spé-
cialement construit, en 1936, pour
les opérations transatlantiques de la
Lufthansa,

Ajoutons que le timbre de 6 + 4
pf. correspondait au tarif de la carte
postale, celul de 12 + 8 au tarif de
la lettre tandis que le timbre de 42
plus 108 pf. couvrait les frais de la
recommandation, la surtaxe étant per-
cue a des fins culturelles.

Cette série du 25e anniversaire de
I'aéropostale fut émise le 11 fevrier
1944, en plein chaos, et ne fut signa-
lée par aucune marque distinctive de
son lancement. Aucun des trois tim-
bres ne connut une importante utili-
sation et le timbre de 42 + 108 pf,
est plutdét rare sur pli. Le cofit de la
vie commencait a peser lourd sur la
société allemande de 1'époque et la
surtaxe de 108 pf, vraiment élevée,
n'en favorisait pas ['usage,

Onze ans plus tard, deux séries de
quatre timbres, l'une par la RFA,
'autre par la RDA, signalaient la re-
prise des services aériens du transpor-

démembrée apres la guerre, dut inter-
rompre ses activités pendant dix ans.
Dix ans pendant lesquels il lui fut
interdit de reprendre les airs. L'histoi-
re a donc voulu, curieusement, que
cette société dont la fondation remon-
te a 60 ans, n'ait eu, en reéalité, que
50 ans d'existence.

Aujourd'hui encore, la Lufthansa
est exclue de l'ancienne capitale du
Reich et Berlin continue d'étre desser-
vie exclusivement par des transpor-
teurs des pays alliées (Pan Am, Bri-
tish Airways et Air France).

SECONDE NAISSANCE

En 1955, la RFA saluait donc la
seconde naissance de la Lufthansa par
une série de quatre timbres au motif
identique, mais de couleurs différen-
tes, représentant uniquement l'emble-
me de la société aérienne, une grue
en plein vol mais aux traits moins
courbes que l'oiseau qu'on voyait sur
les timbres de 1944.
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3 L'embléme de
? la Lufthansa
4 sur des tim-
4 bres de 1955,

Ne voulant étre en reste, la RDA
s'associait elle aussi a la_louange pos-
tale en émettant peu apres, le ler fé-
vrier 1956, une série de quatre tim-
bres, saluant non pas la Lufthansa
que l'on connait actuellement mais sa
contre-partie est-allemande qui, a ses
débuts, portait le mé&me nom.

Cette société a depuis changé de
nom, étant connue maintenant sous
le nom d'INTERFLUG. On sera peut-
gtre étonné si on ne connalt pas bien
'histoire du transporteur allemand,
de trouver sur ces timbres le meme
nom de société et le méme embieme.
Sur le timbre de 5 pf. de cette série
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gst-allemande, flotte le drapeau de
la Lufthansa devant l'aéroport Schon-
feld de Berlin tandis que les trois au-
tres timbres (10, 15 et 20 pf.) repré-
sentent des appareils de fabrication
sovietique " llyushin IL 14 ".

Le drapeau de
la Lufthansa
est-allemande
sur un timbre
de la RDA,

ANNIVERSAIRES

Dans le cadre d'une série de sept
timbres émis par la RFA, en 1965,
pour souligner la tenue, a Munich, d'u-
ne exposition internationale des Trans-
ports et des Communications, un tim-
bre de 60 pf. commémorait le 10e
anniversaire de la reprise des servi-
ces aériens assurés par la Lufthansa.

j 10e anniver-
d saire de la

i reprise des

i services de

d la Lufthansa.

COYERKENRSARNSVELLUNG 1085

Cette figurine, en particulier, montre
une capsule spatiale juxtaposée a un
gros porteur jet. Ce timbre commeémo-
ratif de 60 pf. fut émis le ler avril
tandis que les six autres étaient mis
en vente le 25 juin, journée d'ouvertu-
re de l'exposition munichoise.

Enfin, pour le 50e anniversaire de
fondation de la Lufthansa, en 1976,
la Deutsche Bundespost faisait parai-
tre un timbre commémoratif de 50
pf. représentant un appareil Junkers
F-13, un avion largement utilisé par
cette société lors de sa premiere an-
née d'opération, en 1926.

La Lufthansa a son siege social a
Cologne., Propriété du gouvernement
fedéral qui détient 75 p. cent des
parts, elle dessert aujourd'hui 136 vil-

s Junkers F-13
< pour le 50e
5 anniversaire
{2 de la Luft-

§
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les dans 70 pays et sa flotte est com-
posée d'appareils Boeing 727, 737 et
747, MeDonnell-Douglas DC-10-30 et
Airbus A300 et A300-10.

LA HESSE TYPIQUE

Avant d'atterrir a Francfort (l'aé-
roport est connu sous le nom de
Rheinmain), nous placerons dans la
collection un tres beau timbre repré-
sentant, par son costume traditionnel,
la région de la Hesse que nous allons
aborder.

C'est en 1935 que les Postes alle-
mandes firent paraitre cette magni-
fique série de dix timbres avec sur-
taxe en faveur d'un Fonds de bien-
étre.

Les régions représentées  sont,
dans l'ordre croissant des valeurs : la
Prusse orientale, le Massif rhénan, le
Brandebourg, la Hesse, la Frise, la
Haute-Silésie, la Basse-Saxe, la Forét
Noire, la Haute-Baviere et la Franco-

Timbre de 1935
représentant
le Land de
Hesse.

Dans le cas particulier du timbre
qui nous intéresse, le costume que
porte la dame aux cheveux gris, est
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propre a la région de la Schwalm. On _
Timbre comme-

remarquera, en particulier, le petit
chaperon qui coiffe sa téte. Ludwig
Emil Grimm, le frere cadet de Jacob
et de Wilhelm Grimm, se serait inspi-
ré de ce costume pour illustrer la lé-
gende du " Petit chaperon rouge ".
D'ailleurs, ce sont les toute jeunes
filles qui, selon les traditions locales,
portent le chaperon de couleur rouge.
De toute facon, en Hesse, il y a d'au-
tres costumes traditionnels. A Schwal-
mstadt, un intéressant musée expose
tous ces costumes typiques.

La Hesse constitue un Land de
I'Allemagne fédérale ; sa capitale,
Wiesbaden, est située a 45 km a l'ou-
est de Francfort. C'est une région de
monts boisés et de vallées paisibles,
de chateaux et de bourgs médiévaux
qui s'accomodent parfaitement de la
proximité des grandes villes moder-
nes. C'est surtout un pays ou jaillis-
sent des sources minérales appréciées
déja par les légions romaines au
cours des premiers siecles de rotre
ere. Aujourd'hui, un riche réseau de
stations thermales exploitent cette
ressource. Le Rheingau, au sud-ouest
de la province, produit gquelques-uns
des meilleurs vins blancs du monde
tandis que les collines boisées du Tau-
nus sont toutes proches de Franc-
fort et de Wiesbaden.

LES 200 ANS
DES FRERES GRIMM

En cette année 1985, toute la ré-
gion de la Hesse s'est ralliée autour
d'un pble d'attraction touristique : la
célébration du 200e anniversaire de
naissance de l'ainé des freres Grimm,
Jacob, né le 4 janvier 1785 ; son fre-
re Wilhelm, étroitement associé a
tous ses travaux, allait naitre l'année
suivante, tous les deux a Hanau, a 25
km a l'est de Francfort. Les fétes
sont étalées sur deux ans.

Pour signaler cet anniversaire, la
Deutsche Bundespost a émis le 10
janvier de cette année (1985) un tim-
bre commémoratif de 80 pfennig. Le

4 morant le 200e
. anniversaire
de naissance
des fréres
Grimm.

motif du timbre représente le por-
trait des deux fréres reéalise d'apres
une gravure sur acier de Lazarus Si-
chling (elle-méme inspirée d'une pho-
tographie de Hermann Biow) que 1'édi-
teur du " Dictionnaire allemand " des
freres Grimm avait insérée dans le
premier tome, en 1854,

Il ne faut pas oublier que les fre-
res Grimm ne furent pas seulement
des conteurs de légendes ; ils sont
considérés aussi comme les fondateurs
de la philologie germanique. Auteurs
communs d'un dictionnaire, ils en é-
taient au mot " fruit " (frucht) quand
Wilhelm mourut en 1859, a Berlin, Le
dictionnaire fut complété seulement
100 ans plus tard.

Le timbre reproduit également
quelques lignes du texte manuscrit de
Jacob Grimm se rapportant a la noti-
on de " liberté " (freiheit).

Revendiquant elle aussi ['honneur
de compter les freres Grimm dans
son patrimoine littéraire, la RDA a
fait mieux : elle a émis en 1975 un
timbre de 10 pf. illustrant le fameux
dictionnaire des freres Grimm, dans

re—

WORTERBUCH

une série de figurines commémorant
le 275e anniversaire de [|'Académie
des Sciences,

ITINERAIRE FABULEUX

Cet " itinéraire fabuleux " condui-
sant du Main a la mer, est aussi
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. : Flamme d'oblitération
17 e représentant les ef-

: sy figies des deux freres
Grimm, utilisée dans
toute la Hesse en
1985.

ITINERAIRE FABULEUX

Cet " itinéraire fabuleux " condui-
sant du Main a la mer, est aussi
" feérique " par la multitude de pe-
tites villes a colombages de la Hesse
et du pays de la Weser.

Alsfeld, Homberg, la ville impéria-
le de Fritzlar avec sa cathédrale et
Hannoveresch-Meunden ou s'épousent
ia Weser et la Wera, la ville romanti-
que de Bad Sooden/Allendorf, a la
frontiere des deux Allemagne, Bad
Hersfeld et son théatre sous les étoi-
les, représentent des exemples.

Entre ces villes, il y a des splen-
deurs historiques et architectoniques
comme la ville de Marbourg sur la
Lahn, la somptuosité baroque de la
Wilhelmshohe de Kassel, la ville uni-
versitaire de Gottingen et le charme
des stations balnéaires de Pyrmont
et d'Oeynhausen.

il y a la grande et la petite histoi-
re a Bad Karishafen et Buckeburg,
les vallées de Minden et de Verden.

Les timbres qui jalonnent cet itiné-
raire nous proposeront des haltes a
Hanau, ville natale des freres Grimm,
Gelnhausen, la place-forte de Barbe
rousse et ville natale de linventeur
du téléphone, Philip Reis, a Steinau
ol les célebres conteurs ont passé
leur jeunesse, a Lauterbach, patrie d
des von Riedesel, dans les monts du
Hohe Meissner (ou Dame Holle secou-
ait ses édredons), dans la forét en-
chantée de Sababurg ou la Belle au
Bois Dormant sommeilla pendant cent
ans, a Bodenwerden ou le baron
Munchaussen racontait des histoires
fantastiques, a Hameln, enfin, ou est
toujours vivace la légende du " char-
meur de rats ".

Le point final de la route des con-
tes de fees est la ville hanséatique
de Bréme, peut-étre la ville portuaire
la plus " humaine " du continent euro-
péen,

FRANCFORT, VILLE
DE LA FINANCE

Notre voyage débute a Francfort,
précisément Francfort-sur-le-Main
pour la distinguer de Francfort-sur-
I'Oder. Grande et belle ville de
700 000 habitants, aménagée sur les
deux rives du Main, dans une large
plaine que bordent des collines et les
montagnes du Taunus, Francfort est
l'une des villes les plus riches d'Alle-
magne en ce qui concerne la circula-
tion monétaire et les opérations ban-
caires.

Au cours de la derniere guerre,cer-
tains quartiers du centre ont été to-
talement rasés. Reconstruits suivant
un plan d'ensemble, de la facon Ila
plus moderne, ils offrent aujourd'hui
un tres curieux exemple d'urbanisme
qui fait souvent comparer Francfort
a une ville typique américaine.

1. EDIFICES ET INSTITUTIONS

L'un des timbres qui décrit le
mieux Francfort est une figurine avec
surtaxe émise en 1939. Il s'agit d'une
série de neuf timbres représentant
des édifices typiques de certaines vil-
les du Reich dont trois en Autriche
et deux en Tchécoslovaquie. C'était,
bien str, apres 1'Anschluss.

LE ROMER

Le timbre de 8 pfennig qui en cofi-
tait 12 au comptoir, représente le bel
ensemble architectural du Romer, au
coeur de Francfort, La vaste place
que les Francfortois appellent avec
affection " le Salon de la ville ", en
a été, de fait, le berceau ; elle tire
son nom, " Romerberg ", de 1'hotel
de ville, le R8mer, qui s'éleve en bor-
dure ouest de la place. Le nom qui
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signifie " A I'enseigne du Romain ", ses salles voltées du rez-de-chaussée
lui vient de ce que I'un des tout pre- un marché populaire. L'étage supéri-
miers propriétaires du batiment avait eur est entierement occupé par la sal-
accompli un pelerinage a Rome, le de I!'Empereur. C'est dans cette

salle, a l'époque du Saint Empire Ro-
main {a partir de 1562) que les gou-
vernants s'assemblaient pour les ban-
quets du couronnement. La salle con-
serve encore dans des niches situées

Le Romer, sur tout autour les portraits des 52 empe-
un timbre & reurs qui se sont succédés sur le tro-

surtaxe de ne de Charlemagne.
1939, Le Romer, avec ses pignons a re-
i x dans, est devenu le symbole de la
La vieille maison bourgeoise a &te ville, Les deux maisons bourgeoises
acquise par la Ville en 1405 dans I'in- qui le jouxtent de chaque coté, ont
tention d'en faire 1'hotel de ville été construites dans le méme style;
mais les autorités firent aussitdét de l'une, le " Alt Limburg ", en 1495,
SN I'autre, le " Loweinstein ", au tour-

nant du XVie siecle. Les trois bati-
ments détruits durant la Seconde guer-
re mondiale, ont dd @&tre reconstruits.

D'USAGE COURANT :
LA SERIE DES EDIFICES

Le Romer de Francfort a été choi-
si au nombre des cing édifices ouest-
allemands qui seront les sujets d'une
nouvelle série d'usage courant lancée
le ler septembre 1948 a laquelle 1'ad-
dition de nouvelles valeurs et variétés
se perpétuera jusqu'en 1951, Le céle-
bre hotel de ville de Francfort parta-
ge cet honneur avec |'église Notre-
Dame de Munich, la cathédrale de Co-
logne, la porte Brandebourg, a Berlin
et le portail Holsten de Lubeck,

Le Romer orne cing types diffé-
rents de cette série, déterminés par
des valeurs nominales distinctes, le
2 pf. noir, le 8 pf. jaune orange, le
15 pf. violet foncé, le 16 pf. turquoi-
se et le 20 pf. bleu paon.

Le motif du timbre offre cepen-
dant une habile composition puisqu'il
montre la silhouette du clocher de la
cathédrale gothique Saint-Barthélémy
dressant ses 90 metres derriere |'en-
semble des trois batiments du Romer,
Or, la cathédrale de Francfort n'est
pas située derriere ces batiments
mais, au contraire, devant, a une cen-
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Dans la réali-
té, la cathé-
drale n'est

taine de metres, peut-&tre, derriére
les batiments anciens alignés sur le
c6té opposé de la place Romerberg,
La tour de la cathédrale ne peut vir-
tuellement pas, dans la réalité, appa-
raftre derriere le Romer.

Cette série d'usage courant, bapti-
sée par les philatélistes du nom de
" série des édifices ", offre un champ
de recherches tres étendu par le nom-
bre des variétés qu'elle renferme,
Des études fort substantielles lui ont
été consacrées. Cette série des édifi-
ces offre donc au collectionneur un
challenge peu ordinaire puisque la dé-
couverte des diverses variétés récla-
mera de sa part beaucoup de temps,
une grande connaissance de son sujet
d'etude et, enfin, une grande quanti-
té de matériel. Par contre, le cher-
cheur sera récompensé par la décou-
verte d'un grand nombre de variétés
et méme de pieces uniques, des trou-
vailles philatéliques qu'aucune autre
série allemande ne lui procurera ja-
mais.

Un certain nombre de caractéristi-
ques se détachent de cette série. Par
exemple, il est possible pour chaque
timbre utilisé et oblitéré de cette sé-
rie dont le tirage global peut attein-
dre 11 milliards d'exemplaires, de dé-
terminer de fagon slire et précise la
position qu'il occupait dans la feuille
a l'état neuf livrée au bureau de pos-
te. Autre remarque : il avait été jus-
que ia tout-a-fait inhabituel pour 1'ad-
ministration d'émettre des timbres

pas de ce cbté.

de deux couleurs différentes pour la
méme valeur, le méme jour (les 6, 8,
15, 20, 30 et 50 pf.). Il était égale-
ment inhabituel que des valeurs identi-
ques sortent non seulement en cou-
leurs différentes mais arborent aussi
des motifs différents {(les 8, 15, 20,
30 et 50 pf.). Ce fut aussi un fait u-
nique qu'un méme motif soit émis
sous deux formes différentes, simulta-
nément (5 pf., types 1 et III ; 10 pf.
types I et Il

Et encore, une autre caractéristi-
que réside dans le fait que certaines
valeurs sont devenues désuetes le jour
méme de leur émission, des change-
ments ayant été apportés dans les ta-
rifs postaux en méme temps que leur
mise en circulation. Ces valeurs,donc,
n'auraient jamais dG paraftre bien que
leur tirage ait été interrompu immeé-
diatement (16, 24 et 84 pf.).

Ce ne sont la que quelques remar-
ques parmi des dizaines d'autres qui
pourraient &tre faites et qui exige-
raient une étude plus poussée.

Aux Etats-Unis, ou le nombre des
philatélistes de souche allemande est
fort éleve, il s'est formé des 1955 un
groupe d'études (le Arbeitsgemein-
schaaft Bautenserie) entierement voué
a l'examen de tous les aspects de cet-
te fameuse série de timbres,

LA CATHEDRALE

Puisqu'il s'agit ici du développe-
ment d'une thématique et que l'objet
de cet exposé est davantage axé sur
le sujet, il importe de donner quel-
ques notes sur la cathédrale Saint-Bar-
thélémy dont la tour apparait de fa-
con si inattendue sur les timbres de
2, 8, 15, 16 et 20 pfennig,

La cathédrale est un sujet d'orgu-
eil pour tous les Francfortois car
c'est en son enceinte que furent élus
16 des 22 empereurs d'Allemagne, a-
pres 1356. De plus, dix de ces empe-
reurs y furent couronnés dans le
choeur de cet édifice religieux entre
1562 et 1792.

Le clocher de la cathédrale gothi-
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Détail du tim-
bre d'usage
courant mon-
|trant le bef-
froi de la
cathédrale,

gue Saint-Barthélémy dominait les rui-
nes de toute la hauteur de ses 90 me-
tres lorsque se dissipa la fumée du
raid si dévastateur de mars 1944. Cet-
te basilique est construite en gres

rouge, le matériau qui domine dans
les édifices du vieux Francfort.

L'édifice remonte a une église pri-
mitive érigée sur le mé&me emplace-
ment par Louis le Germain, petit-fils
de Charlemagne, en l'an 852. La
structure fut " modernisée " en 1239
en méme temps que l'église, dediée
a saint Barthélémy.

C'est apres 1300 que les fideles
firent construire le choeur actuel tan-
dis que le transept fut complété en
1369.

La tour dont le timbre nous fait
découvrir 'élégante richesse, fut com-
mencée en 1415 et ne fut complétée
que cent ans plus tard. Du haut du
clocher, pour peu qu'on ait le coura-
ge de grimper jusqu'au sommet, la
vue s'étend, par-dela les toits de la
ville, jusqu'aux lointaines collines du
Taunus.

LA PLUS VIEILLE
BOURSE D'ALLEMAGNE

Parmi les gquelgues rares é&difices
de Francfort représentés sur des tim-
bres, il faut retenir la vieille Bourse
dont I'image nous a été livrée sur un
timbre récent, émis le 13 aolit 1985,
Le timbre de 80 pfennig a été é&mis
a l'occasion du 400e anniversaire de
sa fondation.

Au XVle siecle, Francfort ayant

été autorisée a battre monnaie, le
commerce de l'argent y devint floris-
sant et la Bourse fut créée des 1585.
C'est aujourd'hui la plus importante
Bourse d'Allemagne ; environ la moi-
tié des transactions boursieres alle-
mandes y sont effectuées, Cette acti-
vité a d'ailleurs valu a_Francfort le
titre de " capitale secrete de l'Alle-
magne ", ce qui n'a pas l'heur de
plaire a Bonn. De fait, si Francfort
n'a pas été choisie comme capitale
de la R.F.A., c'est, dit-on, parce que
les Américains s'y étaient déja instal-
lés avant l'établissement de la nouvel-
le Constitution.
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lis de symbo-

de la Bourse

Le timbre de 80 pf. représente en
plein centre le batiment de la Bourse
que 1'on voit encore aujourd'hui et
qui fut achevé en 1879, dans le style
de la Renaissance italienne et congu
par les architectes Burnitz et Som-
mer. A l'arriere-plan figure |'emble-
me utilisé par la Bourse depuis 1970.
Cet embleme représente un aigle de
Francfort stylisé, créé par le graphis-
te Paul S. Schuster, de la maison Gra-
fik-Design, de Francfort.

La DBourse, que tous les touristes
peuvent visiter aux heures d'ouvertu-
re, s'éleve Place de la Bourse, a quel-
que 500 metres au nord-ouest du
grand Salon de Thé historique qu'est
devenue !'ancienne Maison de la Gar-
de, la " Hauptwache ", a l'entrée du
Zeil (I'Allée).

(IFRABA)

Deux timbres représentant aussi
des sites de Francfort ont é&té émis
en 1953, a l'occasion de I'Exposition
philatélique internationale IFRABA te-
nue au Palais des Congres (devenue
aujourd'hui " la Messe "), du mercredi
29 juillet au lundi 3 aoft.

IFRABA, une contraction des mots
allemands Internationale FRAnkfurter
Briefmarken-Ausstellung, comptait 380
cadres renfermant plus de 12 000 feu-
illes, Des 271 exposants, 91 é&taient
de pays étrangers (aucun du Canada)
et le reste, d'Allemagne. Environ
10 000 visiteurs se presserent autour
des collections de timbres pendant les
cing jours.

Apres un mot de bienvenue pronon-
cé par Hermann Deninger, président
de 1'Association des philatélistes alle-
mands, et une allocution du Bourgmes-
tre de Francfort, le Dr H.C. Kolb,

4 Dans un fouil-
les, l'édifice

datant de 1879.

'exposition  fut inaugurée par M.
Kroll, directeur ministériel des Postes
allemandes a Francfort.

Les deux timbres dont la surtaxe
était destinee a financer les cofits de
'exposition, ne furent approuvés par
le ministere qu'en juin 1953, a 45
jours de l'ouverture de l'exposition.

LA CENTRALE DES
TELECOMMUNICATIONS

Celui des deux qui a la valeur la
plus élevée (20 pf. plus surtaxe de
3 pf.) fait voir la Centrale des Teélé-
communications. Les PTT allemandes
héritaient alors de toutes nouvelles
installations pour la poste, le télépho-
ne et les transmissions ; en en fai-
sant le sujet d'un timbre destiné a ap-
puyer une exposition philatélique, la
Deutsche Bundespost voulut manifeste-
ment témoigner des tout nouveaux
progrés accomplis dans son systéme
de télécommunications.

L'impression-
nant complexe
des Postes et
Communications
au coeur de
Francfort.

On pourra s'étonner du fait gque
des progres techniques aient pu &tre
illustrés par les batiments qui les a-
britent. A vrai dire, dans le cas qui
nous occupe, c'était une bonne idée;
'exposition -- la premiere internatio-
nale de philatélie -- ayant lieu a
Francfort, qu'y avait-il de plus appro-
prié que cet ensemble architectural-
-présenté séparément sur deux tim-
bres, il est vrai -- réunissant au mé-
me endroit un batiment postal ultra-
moderne et 1'historique monument,
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détruit au cours du raild eflfroyable
qui rasa une partie importante de
Francfort le 22 mars 1944,

LE PORTAIL
DES TOUR ET TAXIS

Le portail qui fait expressément
le sujet du timbre de 10 pf, avec sur-
taxe de 2 pf., conduisait autrefois au
palais du gouvernement -- le Palais
féedéral -- qui logea le Parlement al-
lemand de 1816 a 1866, Bismark s'y
installa pendant huit ans comme re-
présentant a Francfort du roi de
Prusse.

e
%s .
R g, ¥ ka1

L'ancien palais des Princes de Tour et
Taxis, & Francfort.

vestige francfortois de la Poste des
Tour et Taxis ?

Les deux édifices s'élevent sur la
Grosse Eschenheimer Gasse (la Gran-
de Avenue FEischenheimer), orientée
vers le nord a partir de la Hauptwa-
che et menant a la tour Eischenhei-
mer, la seule qui subsiste des ancien-
nes fortifications de la ville.

Au pied du nouvel édifice se dres-
se encore le portail de ['ancien Pa-
lais des princes de Tour et Taxis, qui
abritait jusqu'en 1867 la Direction gé-
nérale de cette organisation postale
en Allemagne. L'édifice lui-méme fut

Le complexe des Télécommunications qui a
conservé l'ancien portail des Tour et

Taxis.
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¢ Le portail du
*palala des

Tour et Taxis,

T T e m.&.aﬁmmg 4 Franciort.
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L'EMPIRE DES
TOUR ET TAXIS _

Au XiXe siecle et jusqu'a la disso-
lution de ce puissant monopole, c'est
a Francfort que se trouvait la Direc-
tion générale de la Poste des Tour et
Taxis pour toute 1'Allemagne.

Les touristes peuvent en évoquer
le faste en s'arrétant devant le por-
tail quand ils empruntent la belle ave-
nue qui mene a la tour Eischenhei-

mer, la seule qui reste des anciennes
fortifications rasées sur ordre de Na-
poléon en 1805, non loin encore de
la Hauptwache, noeud central de la
circulation au centre-ville de Franc-
fort.

Puisqu'il est question de la poste
des Tour et Taxis, nous pourrions in-
sérer ici deux timbres commémoratifs
I'un de 30 pf. a l'effigie de Francois
de Tassis (l'orthographe du nom varie
considérablement selon les auteurs),
émis en 1967 pour rappeler le 450e
anniversaire de la mort de ce grand
pionnier des systéemes postaux d'Euro-

FER R TR R R
4

'bran§01b de
€T'nur et Taxis
Y sur un timbre

4 de 1967.
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pe, l'autre montrant [l'attelage d'un
postillon de la Maison des Tour et
Taxis, émis en 1952 en rappel du
100e anniversaire de la premiere émis-
sion des timbres de cette entreprise
postale,

Francois de Taxis, qui, avec son
neveu Johann Baptista, peut &tre con-
sideré comme le fondateur du syste-
me postal des Taxis, est mort en
'an 1517. Carl ler, qui devint l'empe-
reur Carl V en 1519, avait signé un
traité (on dirait aujourd'hui un proto-
cole d'entente) avec ces deux mem-
bres de la Maison de Taxis, le 12 no-
vembre 1516, en vue de l|'établisse-
ment et de l|'expansion de la Poste
des Taxis, une poste qui allait bien-
tdt couvrir les territoires de plusieurs
pays.

Les artistes qui furent invités a
soumettre des esquisses pour le tim-
bre commémorant le 450e anniversai-
re de la mort de Francois de Taxis,
eurent a leur disposition un certain
nombre de bons portraits historiques,
par exemple celui qui est reproduilt
sur une tapisserie des Gobelins,

Initialement, l'intention de !'admi-
nistration postale était de produire
un second timbre a codté du portrait.
Ce second timbre aurait montré une
enseigne d'un ancien relai de poste.
Le Musée des Postes allemandes, situ-
€ a Francfort, possede bon nombre de
ces enseignes historiques dans ses ri-
ches collections d'histoire postale.
D'excellentes photographies furent re-
mises aux artistes invités a participer
au Comncours.

Chacun d'eux offrit un design de
son cru pour le portrait. Hans Michel
soumit le sien en deux versions, |'un
sur papier de couleur, l'autre sur pa-
pier blanc. Karl Oskar Blase, Bert Ja-
ger et Horst A. Rischka se limiterent
a une version de l'enseigne de poste
tandis que Herbert Kern en scumit
deux et Gedo Dotterweich, gquatre.
Hans Michel avait choisi particuliere-
ment une impressionnante enseigne
de 1850 et, a l'aide de différentes
variations, soit avec le caractere des
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legendes, soit avec les chiffres de la
valeur nominale, avec une corne de
poste et une lettre, proposa sept char-
mantes possibilités de design. Herbert
Kern aussi tenta une composition a-
vec un détail du portrait, la main te-
nant une lettre, la plume d'oie et les
pieces de monnaies éparses. Quand
'administration fit l'examen des des-
sins soumis, elle en vint a la conclu-
sion que l'effet d'unité ne pouvait &-
tre atteint avec les deux themes choi-
sis et qu'il serait préférable, tout
compte fait, d'émettre un seul tim-
bre. Le dessin proposé par Karl Oskar
Blase fut retenu., Il était le seul artis-
te qui avait utilisé le portrait en en-
tier de sorte que la partie inférieu-
re chargée d'éléments symboliques a-
vec lesquels Herbert Kern avait jon-
gle, était conservée en dépit du for-
mat restreint du timbre-poste. Le por-
trait est flangué de chaque coté d'u-
ne bande verticale renfermant des ca-
racteres de style antique classique ;
la prééminence de la verticale est en-
core accentuée par la trame de Ili-
gnes verticales qui est une composan-
te du portrait proposé. Le fond de
couleur orange a été produit a l'off-
set tandis que le portrait, noir, a été
gravé., La Bundesdruckerei (I'Imprime-
rie de 1'Etat) de Berlin a produit ce
timbre avec grand soin.

3
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* Postillon &
§ cheval des
w‘a“ﬁ“mm.u»“#w“&kh$M;5 Tour et Taxis.

Jouant de la corne aux approches
des villes et villages, le postillon des
Tour et Taxis parcourait les campa-
gnes d'Europe. C'est ce que montre
un tableau reproduit sur un timbre é-
mis par la RFA en 1952,

LA PRUSSE MET
FIN AU MONOPOLE

Autre détail relié a Francfort
I'emission du timbre a I'effigie de
Francois de Tassis en 1967, donna
lieu, au Palais des Congres de Franc-
fort, a une importante exposition
d'histoire postale rassemblant un nom-
bre impressionnant d'articles et de
vestiges de la poste des Tour et Ta-
xis, tout le matériel provenant des ar-
chives du palais familial de Ratisbon-
ne,

C'est a Francfort encore que fut
négocié la cession de |'entreprise des

“Tour et Taxis a la Prusse contre une

somme de trois millions de thaler,
équivalant a la coquette somme de
11 millions de Mark-or.

Dans la nuit du 30 juin au ler
juillet 1867, la Direction générale des
Postes de Tour et Taxis é&tait dissou-
te et les timbres supprimés, au mo-
ment méme ou, de ce cdté-ci de I'A-
tlantique, naissait la Confédeération
canadienne.

Trois des tim-
bres émis par
les Tour et
Taxis.

Ce sont trois timbres de Tour et
Taxis (1 kreuzer, 2 et 5 silbergros-
chen) qui furent reproduits comme
motifs d'un timbre de 1965 commémo-
rant l'émission du fameux Penny noir,
reconnu comme le premier timbre-pos-
te au monde.

A la fin de 1965, les membres de
'Association américaine des spécialis-
tes des timbres allemands (RFA et
RDA) ont accordé a ce timbre com-
mémoratif le titre de " plus beau tim-
bre allemand " de l'année.

Ce timbre de 20 pf., rappelons-le,
commémore le 125e anniversaire de
I'éemission du premier timbre-poste au
monde, le Penny noir de Grande-Bre-
tagne,
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LE PLUS ANCIEN MUSE{E POSTAL AU MONDE EST A FRANCFORT

1 - LES INSTITUTIONS

LE MUSEE NATIONAL
DES POSTES

Face aux gratte-ciel de Francfort,
sur la Rive sud du Main, se trouve
une vaste concentration de musées,
En moins d'un an, trois nouveaux mu-
sées ont ouvert leurs portes le long
du Schaumainkai ; on en comptera on-
ze¢ avant la fin de la présente décen-
nie.,

Au 53 de cette promenade Schau-
mainkai, face au Main qui coule lente-
ment, s'éleve celui de la Poste alle-
mande. D'abord installe a Berlin (fer-
mé durant la Seconde guerre et ses
picces historiques éparpillées un peu
partout), le Musée a été démeénagé a
Francfort en 1958, De la malle-poste
a 1'avion en passant par le premier
omnibus a moteur, le transport du
courrier et celui des voyageurs sont
évoqués au rez-de-chaussée. Dans l'es-
calier, d'anciennes enseignes des mai-
sons de poste et de relais postaux
symbolisent la diversite des systemes
postaux au cours des siecles.

Au ler étage, lettres sur papyrus,
tam-tam, téléphone, radio, télex jalon-
nent les progrés accomplis dans la ra-
pidité des transmissions. Le dernier
étage présente pour le philatéliste un
intérét certain, timbres de divers
pays, cachets d'oblitération y sont ex-
posés en rotation par périodes de
deux a trois mois, soigneusement mon-
tés. La visite se termine par une col-
lection de boites postales (les ndtres
y sont représentées) et par la recons-
titution d'un bureau de poste de 1890.

Le 24 aoat 1872, peu apres la fon-
dation du Reich, le Prussien Heinrich
von Stephan, directeur-général des
Postes, ordonna la creation d'un mu-
sée technique, dans une lettre auto-

graphe a la Direction régionale des
Postes de Berlin.

Un timbre de 40 pf. de 1972 rap-
pelle 1'événement, soulignant le cente-
naire du Musée établi par von Ste-
phan., Le Musée postal allemand est
donc le plus ancien musée du genre
existant.

Document auto-
graphe de von

Stephan créant
le Musée pos-

tal.

4
he

Le motif du timbre représente un
fragment du décrit autographe écrit
par von Stephan, Par-dessus le manus-
ctit, le designer a ajouté un cor de
poste, embléeme de la poste a travers
toute 1'Europe.

Le méme Heinrich von Stephan
(1831-1897) a été le premier Direc-
teur général des postes de l'empire
allemand ; il a été, de plus, le fon-
dateur de ['Union postale universelle,
en 1874 (quoi qu'elle ne prit son nom
définitif que quatre ans plus tard).

De nombreux timbres-poste ont é-
té consacrés a la mémoire de Hein-
rich von Stephan., de fait, il a été
le premier personnage a apparaitre
sur des figurines postales de l'empire
allemand créé en 1872,

Le timbre a effigie, émis en deux
valeurs différentes (60 pf. et 80 pf.)
a paru en 1924, Il s'est donc écoulé
52 ans avant qu'un portrait ne soit
donné sur un timbre-poste de l'empire
allemand, La méme année, le 9 octo-
bre, deux nouveaux timbres a l'effigie
de von Stephan étaient mis en circu-


Martin
Texte écrit à la machine
Article paru en 1985


Article paru en 1985

G16 OPUS I LES CAHIERS

lation, cette fois a l'occasion du 50e
anniversaire de 1'Union postale univer-
selle.

Le timbre de 24 pf. reproduit
dans cette page, a paru le 15 mai
1947 avec une autre figurine similaire

de 75 pf.,et commémorait le 50e anni-
versaire de la mort de von Stephan.

Pour le 75e anniversaire de 1'UPU,
en 1949, la RFA faisait paraitre un
beau timbre grand format représen-
tant la téte de l'homme illustre super-
posée a l'image de l'ancien bureau de
poste général de Berlin et celle de
l'immeuble des réunions de l'UPU a
Berne.

En 1872, lorsque fut créé le mu-
sée, quelques dessins de diligences
prussiennes, des illustrations des uni-
formes des postillons ainsi qu'une col-
lection de timbres-poste comptant en-
viron 1 000 exemplaires constituaient
la base de la collection intitulée a
I'époque " Cabinet de plans et de ma-
quettes ". Au printemps de 1878, la
collection agrandie, le cabinet deve-
nait enf': le " Musée postal " et é-
tait ouvert au public deux fois par se-
maine.

En 1832, une section " téléecommu-
nications " fut créée dans ce musée
qui portait alors le nom de " Musée
posial de I'Empire ". En 1897, le Mu-
sée postal de !'Empire trouva un nou-
veau domicile dans l'annexe du bu-
reau de poste " Reichpostamt ". Dans
la cour intérieure du musée, un dépar-
tement de navigation aérienne fut
créé en 1910 ; il présentait deéja le

développement de l'aviation, En 1928,
une section des radiocommunications
s'y ajouta avec 650 appareils de radio-
électriques.

Pendant les deux guerres mondia-
les, le Musée postal de I'Empire dut
gtre fermé au public. en 1943, on
commencait a abriter quelques pieces
des collections pour les préserver de
la destruction,

A la fin de la guerre, les objets
de collection de l'ancien Musée postal
de 1'Empire abrités dans le chéteau
de Walterhausen, furent d'abord gérés
par le gouvernement militaire améri-
cain,

6 Frankfurt 70
Schaumainkai 53
Telefon 0611) 610231

FEn 1951, le reste des pieces était
transféré a Francfort-sur-le-Main et,
en 1955, le musée du 53 Schaumain-
kai était inauguré et ouvert au public
sous son nom actuel de " Musée des

postes fédérales .
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LA JOURNEE DU TIMBRE

A l'occasion de la Journée du tim-
bre annuelle, la Deutsche Bundespost
emet depuis 1975 des timbres speé-
ciaux dont les sujets, la plupart du
temps, SONt empruntés aux vitrines
du Musée des postes fédérales de
Francfort.

C'est ainsi que le 13 octobre 1977 > i 4 by
sortait un timbre de 10 pf. dont la e

Ao B e . e e A

2C6té allemand
gde l'enseigne
4d'Altheim,pour
.. dla Journeée du
yesswin Cibee de 1979,

B T i T

vignette représentait 1'enseigne d'une Congres de la Fédéra=i-u internationa-
maison de poste (Postexpedltmn_]_ (':16 le de philatélie, a Essci.

Iiambnurg (1’]()[1’”6 COUVeFtUre) utilisée Ce Cﬁté, en particulier’ nous inté-
M resse du fait qu'il comporte une lé-
* 4 gende en francais se lisant " A la
' Poste Royale ". L'enseigne est ornée
5 de trois fleurs-de-lys empruntées aux
< armoiries de France ; l'embléme hé-
4 raldique francais se voit également

dans !'encadrement ainsi qu'a |'extré-

4

4

4

4

4

4

L]

4

4

% -
' < mité de la hampe a laquelle l'ensei-
4 i gne est suspendue. Toutes ces ensei-
4 2 2
: . gnes sont exposées au Musée de la
< ¥ s Poste allemande de Francfort.
y ¢ Vicille en- N . :
. ¢ seignc de pos- -
. ¢ te conservée 1
» 1+ au Musée des 1
E & 1
¥ ¢« PoslLes de .
s s Francfort, Cote francais
B o . 0 L A At B B de la méme Cﬂ—*
aprés 1861. Le 12 octobre 1978, l'é- seigne d'Alt- ¢
mission était double ; l'un des deux heim, pour u- E
timbres se-tenant (émis en paire avec ne reunion de
un autre timbre mais pouvant é&tre philatélistes p : ,
utilisé isolément), d'une valeur de 40 en 1980. PN TR R
pl.? mnntra!t: une _§!1.~;<311gne de relai En 1981, au lieu d'une enseigne de
postal badois tandis qu'en 1979, un poste, les autorilés optaient pour une
timbre de 60 Prf-, avec surtaxe de 30 lithographie de 1855 représentant une
pl., déployait 'enselgne de la maison scene de 'activité devant une maison

de poste de Altheim, dans la Sarre,
de: 'année 1754,

Celle-ci est 1'une des plus belles
qui peul étre vue au musée. Faite de
metal, elle est entourée d'un cadre
ornemental trés ouvragé. Fait a no-
ter, 'année suivante (1980), c'est l'au-
tre coté de la méme enseigne d'Alt-
heim qui apparaissait sur un timbre
de méme valeur, cette fois non pas
a l'occasion de la Journée du timbre
mais pour souligner la tenue du 49

R R www‘ww'—eew-wsg

Lithographie
du Musée des
Postes de
Francfort.
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de poste. L'original de cette lithogra-
phiv se trouve aussi au Musee de o
poste de I'rancfort.

LA MAISON
DES FOSSILES

llors du quartier des musées, dans
la partie ouest de la ville, on trouve-
ra le  Museum d'histoire naturelle
Senckenberg, qui présente des speci-
men de paléontologie, de géologie, de
botanique et surtout de zoologie.

Deux  timbres de 1978 consacres
au patrimoine archéologique represen-
tent des fossiles conservés au Musée
Senckenberg., Le motif choisi pour le
timbre de 80 pf. est une chauve-sou-
ris lossile d'environ 50 millions d'an-
nees quio provient de fouilles realisées
par M'nstitut de recherches du Musée
Senckenberg, dans  le schiste bitumi-
neux de Mancienne mine a ciel ouvert
de Messel, pres de Darmstadt.

[.'objet le plus precicux ot e plus
important  du point  de o vue  scientiii-
que quioait ete decouvert Jors des
fouilles de 1975 par la méme equipe
de chercheurs  de Senckenberg,  tou-
jours dans la méme mine de Mes-
sel, fait le sujet d'un timbre de 200

-

TIORGOS N e a

Cheval fossi-
.Ele du Museum

R e e

i Senckenberg.
K A N B e B A e s S e B B PR AR B B g

#

pfenmg, Il s'agit du squelette presque
complet d'un cheval primitif qui accu-
s¢ lui aussi environ 50 millions d'an-
nees 5 oayant presgue terminé sa crois-
sance, 'eohippus n'avait pas plus de
50 ¢m de longueur.

lLes Postes allemandes n'expriment
les denominations de leurs timbres
qu'en pfennig. Ainsi, ce timbre de
200 pfennig aurait pu étre produit
et libelle selon la valeur correspondan-
te de 2 Deutsche Mark, ce qui, tout
compte fait, ne fera toujours qu'un
timbre d'environ un dollar,

Soulignons qu'il existe un timbre

a l'effigie du fondateur du Museum,
le Dr  Johann Christian Senckenberg.
Mais nous en reparlerons plus  loin
quand nous aborderons la scction des
" personnages illustres " de Francfort.

HALTE AU ZOO

Apres cet arrét au Museum d'his-
toire naturelle, transportons-nous a
l'autre extrémité de o ville, dans
I'est, ou nous ferons ui': nalte au zoo
car ce jardin d'animaux a été honoré
par I'émission d'un timbre-poste.

e e RECMEIRURRWURRURE BORE WMTNRITRRRTRE TN

La girafe et
le lion pour
les 100 ans
du zoo de
Franclort en
1958,

DR - A SR T SN T T
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Le zoo de Francforl est réputé
pour la rareté des espeéces présentées
dont on préserve la reproduction., 3
3 500 animaux de 700 especes vivent
dans un cadre inspiré de leur milieu
naturel. Le département des oiseaux
est particulierement coloré et, dans
la grande voliere, ils peuvent voler
librement au milieu du public. Pin-
gouins, reptiles, insectes voisinent
dans 1'exotarium., La ruche, avec ses
milliers d'abeilles au travail, est spec-
taculaire.

La Maison des animaux nocturnes
est une attraction toute spéciale ;
c'est la que, durant le jour, l'on peut
observer le comportement des ani-
maux de nuit.

Creé des 1858, le zoo est donc en-
core plus ancien que le Musée des
Postes dont nous avons parlé abondam-
ment précédemment. 11 a été l'un des
premiers zoos a @&tre aménagés en
Allemagne, Les vieilles cages furent
entierement détruites durant la dernie-
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1 ; Un timbre de 10 pf., montrant la
re guerre et lonl dUltl au professeur girafe et le lion, a été émis le 7 mai
B. Grzimek de lui avoir redonné l'as- 1958 pour célébrer les 100 ans du

pect qu'il a aujourd'hui. som e Eranctort.

FRANCFORT, PATRIE DE GOETHE ET DE BIEN D'AUTRES CELEBRITES

Il - LES PERSONNAGI:S
ILLUSTRES

Lne multitude de  personnages ceé-
lehres  gravitent autour de Franclort-
sur-le-Main, La ville en retient trois
comme  ses  fils préeferés o |'écrivain
Johann  Wollgang von Goethe ({1749-
1832}, le peintre  Adam  Elsheimer
(1578-1610) et le financier Amschel
Macyer Rothschild (1743-1812),

l.e premier est sur timbre, les
deux autres, pas., Mais il y en a
quand méme bon nombre d'autres qui
ont été Francfortois, de naissance ou
d'adoption, qui ont laissé |'empreinte
de leurs traits dans la philatélie alle-
mande.

Parmi ceux-ci, relevons les noms
de 'imprimeur  Johannes  Gutenberg
(. 1394-¢.1468), le réformateur reli-
gicux Philip  lakob Spener (1635-1705),
le compositeur Georg Philip Telemann
(I681-1767), le medecin el mecene
Johann  Christian  Senckenberg  (1707-
1772), le  philosophe Arthur Schopen-
hauer (1788-1860), le chimiste ['ried-
rich  Wohler (1800-1882), le médecin
et savant Paul Ehrlich (1854-1915), le
physicien Oskar von Miller(1855-1934)
I'homme d'Etat Otto von Bismark
(1815-1898), le physicien atomiste Ot-
to Hahn (1879-1968), le chef d'orches-
tre Otto Klemperer (1885-1973) et la
pathétique Anne Frank (1929-1945),
victime de la répression nazie contre
les Juifs.

LI GEANT GOETHE

Francfort est la patrie de Goethe,
le geant de la littérature allemande.
Bien qu'il ait fait sa marque a Wei-
mar et qu'il se soit mérité le surnom
de "sage de Weimar", puisqu'il y était

le conseiller politique et économique
du grand-duc Charles-Auguste, c'est

souvent a Francfort qu'il est identi-
fié puisqu'il y est né sur les bords du
Main le 28 aont 1749, fils d'un con-
seiller impérial solennel et d'une jeu-
ne femme charmante et enjouée.

A Francfort, Goethe a passé les
quinze premieres années de sa vie et
la ville n'avait plus de secrets pour
lui. Il écrit dans ses mémoires que le
Romer lui est "aussi familier qu'un
trou de souris". A 15 ans, il y con-
nait son premier amour avec Gret-
chen - c'est déja le visage de Margue-
rite dans "Faust" - mais il doit quit-
ter sa ville natale pour 1'Université
de Leipzig.

&g

-"_'J Portrait de
i Goethe par
“Stieler, sur
4 timbre de
41926,

iR e s B R S

La maison natale de 1'écrivain,
située a proximité du Romer, au 23
Grossen Hirschgraben, peut encore au-
jourd'hui é&tre visitée. A vrai dire, il
est peu de touristes qui vont a Franc-
fort sans se rendre sur les lieux, s'im-
prégner du souvenir du plus grand des
poetes allemands. La encore, cepen-
dant, il s'agit d'une reconstitution en-
tiere, le batiment original ayant été
completement détruit par un raid
aérien sur Francfort, le 22 rmars
1944,


Martin
Texte écrit à la machine
Article paru en 1985


G20

OPUS il

Article paru en 1985

LES CAHIERS

’||1|‘!_|‘i"

S

)
1 chovalvm g mon Loin du Rt’_}'lur-r-, 4
Foarane ot

Grogue

clest une
pout plus Tidele

Mais reconstitution on ne
e poete 8"y retrou
verart chez ol Son bureau est amena
g comme autrefols vieux (hed-
tre de marionnettes v oo méme retrou
vé sa place, pres du pupitre. Dans la
bibliotheque se trouve encore la fe-
nétre que le pere de famille fit per-
cer pour surveiller les allées et ve-
nues de ses enfants dans la rue,

S

APPEL, AUX
PHILATELISTES

LLa maison de Goethe n'est pas

étrangere aux philatélistes. Comme

il arrive souvent pour des projets de
caractere bénévole, ces derniers fu-
rent mis a contribution pour l'entre-
prise de reconstruction. Le 15 aout
1949, trois timbres représentant trois
des portraits les plus aimeés de Goe-
the, étaient emis avec surtaxe de 30
pfennig destinée a la reconstruction
de la maison natale. L'un des por-
traits choisis était celui de Wilhelm
Tischbein, "Goethe dans la campagne
romaine”, dont l'original est a 1'Insti-

Goethe. Détail d'aprés le portrait
de Johann Heinrieh Wilhelm Tischbein,
Rome 1786-1788,
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tut Stadel, a Francfort, et qui a assu- AL aAAs i adadss tand
ré la renommeée de l'artiste. Ce
Tischbein est d'une famille allemande
du XVllle siecle qui n'a pas compté
moins de vingt-quatre peintres, Les
autres tableaux de la méme série
étaient de Jagemann et de Josef
Stieler, éleve de Geérard puis portrai-
tiste a la Cour d'Autriche.

Plus que tout autre, Johanmn Wolf- The
gang Goethe a prétée ses htrFde'EE la o 3 : o
hilatélie. A part les chefs Stat ; 1
gux rangs desquels Hitler occupe une ﬂ ﬁ'ﬁgﬁ% §§§§V Ezziéiiiiza
large place, de méme que le vieux 4 RN T oo~ :
Hindemburg et, plus pres de nous, le
président Heuss, Goethe a été le per-

§ Portrait de

# Goethe par

¥ Schwerdtgeburth
I Emis en 1949

re de sa mort a Weimar en 1832,
Seul Schiller, son contemporain, pres-
"que toujours a ses cotés, peut préten-
dre a une égale popularité philatéli-
que avec une quinzaine de timbres.
De nombreux peintres ont immorta-
lise les traits de Johann Wolfgang
von Goethe et leurs portraits forment
aujourd'hui  l'impressionnante galerie
des timbres a l'effigie du grand hom-
mes. Aux trois déja cités, ajoutons
Timbre d'usage Oskar May, H. Lips, Melchior, Rauch,
courant. hmis Schmoll, Schwerdtgeburth.
le 12 janvier Plusieurs de ces tableaux sont ac-
crochés dans la maison natale de Goe-
the, en particulier le curieux portrait
reproduit sur le timbre de 60 pf. de
1982 ou l'écrivain, alors age de 27
ans, tient a bout de bras, dans la
main droite, un carton orné du profil
de sa mere en silhouette noire ou om-
bre chinoise, un genre qui faisait fu-
reur a l'époque. Il a été realise en
1776, 1'année ou les Etats-Unis procla-
maient leur indépendance, par Johann

U R W R

Portrait do

Joetho par e o ]
Jagenent . t ; sigig 5 4
Timbre Cmis : «”‘wawﬁh i : g
en L94Y ., 3
sonnage le plus  souvent représenté PEELLATE de
sur les timbres-poste de son pays. ® Cocihe par
" J.E. Schumann.
‘ PLUS DE Timbre émis
VINGT-CINQ TIMBRES on 1987

o B B B B B I . A

Plus de 25 timbres lui ont été con- _ ” %
sacrés depuis qu'il y apparut pour la i;hﬁrenfréedl_b(ahur;dnn ;\' ]dA d&f?ﬁ_‘ang?
premiere fois en 1926; le plus récent rpemew € 18 duchesse nne{— e 13 €
date de 1982 pour le 150e anniversai- Saxe-Weilmar qui en avait fait cadeau
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a madame Goethe. Schumann, peintre
a la Cour, s'etait inspiré, pour le fai- !
re, d'un portrait de Goethe par Georg
Melchior Kraus. Les caisses populaires
Sparkasse ont utilisé une portion de
ce timbre dans leurs messages publi-
citaires.

&
Sparkasse &5

ge courant), Berlin-Ouest en 1949, la
zone francaise en 1945, l'administra-
tion de Bade et celle du Wurttem-
ber Hohenzollern en 1949, la province
de  Thuringe (administration postale
d'Erfurt) en 1945 et 1946, la zone so-
vietique en 1949 et enfin la Républi-
que democratique allemande en 1973,
La France lui a consacré un timbre
pave B e hmann ot conservd A de 35 francs en 1957.
La nnrroon et ale du o pecte 3 Frane- La ville de Francfort n'a puas oublic
son illustre enfant; tous les trois o,
depuis 1927, elle attribue | priz Gor
the a des artistes ou a des savants.

Portrait de Goethe A 27 ans, poeint

L L

Fa nanson de Pranctort ne s volt
st oaucun Ombre mas, en revanche,

on peut voir celle que le prodigieux ) ’DE?S 081}\'1‘88 de GOBthe bOI‘!t adussl
auteur o habitee o Weimar sur deux ete lllgstr?es_ sur des_ timbres af]u
(imbres  differents  de la Republique lllne série emise le- 28 ]m”%‘l 19489 IP_C“"
democratique allemande, Iadmlnlslfrathp Ipostale ) itait ell" ;11::

Presque toutes  les  admimistrations O'ue._st. Une HggrmedTrep{eseun tabﬁaau
postales allemandes ont emis des tim- génie et Oreste, apres il s
bres a Peffigic du grand pocte natio- de Kraus iiVFfo 'DOFtra’lt ne Rl el
nal o empire allemand  en 1926, I P}“' 03""‘”'_ Md% isu{l' rf;'ltr:; ung el
sONe anplo amerieaine (Deutsche |'I1ji‘|1~‘* (II'JNIT?TU!’(‘- "(*‘ :-thnh ortréit Sar
Past) en 1949, 1 Republigue  Tederale steme, [aust avec un p

allemande on 1982 o en 1961 (dhusa Stioler,
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JTOHANNES GUTENBFERG
{c.1394-c.1468)

C'est surtout Mayvence qui est la
ville de Gutenberg ; celui que 1l'on
considere souvent, a tort, comme 1'in-
venteur de 'imprimerie, y est né aux
environs de 1395 et y est mort en
1468 (ou a peu pres -- rien n'est sr
au sujet de cet habile artisan). Jouis-
sant de la protection de 1'archevéque,
Adolphe 11 de Nassau, l'ingénieux im-
primeur put rentrer dans sa ville et
poursuivre ses travaux malgré ses deé-
boires antérieurs.

A Mayence, des 1450, Johannes
Gensfleisch  dit Gutenberg  s'était  lié
avee  Johann Fust pour  mettre  au
point son invention des caracteres mo-
hiles d'imprimerie qui lui servit, no-
tamment, a imprimer la fameuse
" Bible de 42 lignes " pour laquelle
il est resté célebre. Mais Gutenberg
se brouille avec Fust en 1454 et |'in-
venteur vient s'installer a Francfort.

Pendant  onze ans, Gutenberg vy
perfectionnera  son  systeme  typogra-
phique. Grace a ses travaux, la ville
sur les bords du Main connaitra un
grand épanouissement culturel ; Franc-
lort possede sa premiére presse per-
manente en 1530 et son premier pé-
riodique en 1548. En 1528, Sigmund
Feyerabend avait créé a Francfort la
plus grande imprimerie d'Europe,

Rien d'etonnant a ce que, chaque
année, |'[xposition du Livre y attire
des editeurs du monde entier,

BIBEL

primant sa
Bible de 42-
lignes.
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La ville de Francfort s'enorgueil
lit de posseder u:}; impressionnant  mo-

nument L]ulvnl?‘rvr‘;g au  centre-ville,
#ﬁmw%ﬁmwwwwwﬁwﬁwwwﬂwg
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Portrait de
Gutenberg sur
timbre d'usage
courant de
1961.

[zn 1954, la Deutsche Bundespost
céléebrait le 500e anniversaire de la
publication de la Bible de Gutenberg
avec l'emission d'un timbre de 4 pf.,
couleur chocolat, montrant l'artisan
travaillant sur son invention, un cadre
retenant fermement les caracteres
mobiles d'imprimerie, d'apres un sys-
teme qu'il avait d'abord imaginé pen-
dant son séjour a Strasbourg et qu'il
perfectionna ensuite a Francfort.

Quelgues années plus tard, un por-
trait de Gutenberg apparaissait dans
une longue série d'usage courant com-
prenant pas moins de 16 Limbres. Le
" Gutenberg " de cette série, violet,
avait une valeur nominale de 8 pf. et
voyait le jour le 8 mars 1961,

Des timbres de la zone francaise
(Rhin-Palatinat) de 1948-49 représen-
tent le monument élevé a la gloire
de l'inventeur a Mayence.
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j Portrait do
4 Culenberg sur
% y
Limbre de la
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&wm&mma&w.mw@g RDA de 1970.
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Gutenberg m- En 1970, la RDA consacrait aussi

un timbre a Gutenberg dans sa série
des personnages célebres émise par
segments annuels,
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PHILIP JACOB SPENER
(1635-1705)

Fondateur du piétisme, Philip Ja-
kob Spener s'est illustré au titre de
pasteur a Francfort, a l'époque ou la
grande meétropole de la Hesse avait
¢ statut de Ville libre impériale,

Spener était né le 13 janvier 1635
4 Ribeauville, on Haute-Alsace. Hom-
me  d'église, Spener a ajoute unc di-
mension humaine a la réforme de la
doctrine chrétienne de Martin Luther.
Sa proposition pour la vie chrétienne
4 entrainé une rénovation profonde
de I'tglise protestante au XVlle et au
XVIlle siecles.
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"g i timbre de

¥ #1989,
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[.e timbre qui le représente a été
emis le 10 janvier 1985, 11 s'agit d'u-
ne  représentation contemporaine d'a-
prés une gravure sur cuivre réalisée
en 1683 par Bartholome Kilian, s'ins-
pirant d'un tableau de Johann Georg
Wagner.

l.e timbre a une valeur nominale
de 80 pfennig. L'empreinte de l'oblité-
ration " Premier Jour ", réalisée par
Gunther Jacki, laisse le nom de Spe-
ner en caracteres du Baroque finis-
sdant,

GEORG PHILIP TELEMANN
(1681-1767)

Compositeur et ami de Bach et de
[landel, Georg Philip Telemann a été
directeur de la musique religieuse a
I'rancfort-sur-le-Main  pendant neuf
ans, de 1712 a 1721, date a laquelle
il partit s'installer a Hambourg pour

y étre directeur de la musique muni-
cipale et ou il mourut le 25 juin 1767

Avant son stage a Francfort, Te-
lemann avait é&té organiste et maitre
de chapelle a Leipzig et a Sorau,
puis  deuxieme chef d'orchestre et
maitre de chapelle a la cour grand-
ducale d'Eisenach. Il fut un musicien
prodigieux laissant un grand nombre
d'oeuvres inspirées de tous les cou-
rants a la mode, allemands, polonais,
francais et italiens.

Un timbre a son effigie a été é-
mis  par la Bundespost le 14 mars
1981, le jour méme de son 300e¢ anni-
versaire de naissance. Le portrait est
contemporain et 'auteur du  timbre,
[[lizabeth von Janota-Bzowski, y a a-
joute la page de titre manuscrite de
sa cantate " Singet dem Herrn " que
Telemann composa en 1708.

JOHANN CHRISTIAN SENCKENBERG
(1707-1772)

Pendant quelques années, la RFA
a rendu hommage aux grands bienfai-
teurs de ['humanité (Helfer der Men-
scheit) en émettant des timbres a
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% Portrait de
% Senckenberg
dans la série
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teurs de 1thu-
manité, de 1953,
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leur effigie. En 1953, le groupe des
quatre humanistes choisis comprenait
le docteur Johann Christian Sencken-
berg, médecin de Francfort qui atta-
cha son nom a une grande institution,
le Museum d'histoire naturelle dont
la fondation ne fut possible que grace
a un legs laisse a cette fin par le
docteur Senckenberg.

Compatriote de Goethe, Sencken-
berg eétait issu d'une famille qui ve-
nait de Troppau et s'était installée
a Francfort vers la fin du XVile sie-
cle. Johann Christian devint medecin
et il eut toujours une tres haute opi-
nion de cette profession ; son pere
aussi était medecin. A Francfort, il
acquit tres tot la confiance d'une vas-
te clientéle et sa prospérité grandit
rapidement quoi qu'il fut séverement
éprouvé par la mort prématurée de
deux épouses et de deux de ses en-
fants.

Senckenberg n'était pas intéressée
a la richesse mais aux pauvres de la
ville. En 1763, il organisa un hdpital
civigue et mit sa fortune personnelle
estimée a 100 000 gulden a la dispo-
sition de cette institution charitable.
Une chute en bas d'un échafaudage
devait malencontreusement mettre fin
a sa vie, en 1772. Cependant, son
oeuvre était solidement fondée et put
se poursuivre, suite a l'appel pressant
de Goethe lui-méme. L'Institut de re-
cherche scientifique Senckenberg, nom-
mé d'apres son fondateur, allait met-
tre son imposante bibliotheque au ser-
vice de la meédecine, des hopitaux,
des laboratoires et de 1'Université de
Francfort.

ARTHUR SCHOPENHAUER
(1788-1860)

Apres une brillante carriére dans
'enseignement, a Berlin (de 1820 a
1831), le grand philosophe allemand
Arthur  Schopenhauer se retira a
Francfort-sur-le-Main ou il vécut en-
core jusgu'en [860.

Schopenhauer était né a Dantzig
en 1788 et c'est de cet Etat libre

L R B s g T, e A B R K R R

aPortralt de

¢ Schopenhauer
i sur un timbre
¢ de Dantzig de
1938,

3.

Mammna.&mam«anmu»d

que nous viennent trois timbres a |'ef-
figie du maitre de la pensée alleman-
de, émis en 1938, Des critiques ont
fait remarquer que ces commémora-
tifs émis par Dantzig vers la fin des
années '30, étaient beaucoup plus at-
trayants que leurs contemporains d'Al-
lemagne.

Schopenhauer soutint a Iéna, en

1813, une these sur la " Quadruple
essence du principe de la raison suf-
fisante " et publia en 1818 son grand
ouvrage " Le monde comme volonté
et comme représentation ",
. Le philosophe allemand s'inspire
a la fois de I'idéalisme de Kant et
de la morale des philosophes de ['In-
de. Sa doctrine est fondée sur la dis-
tinction de la volonté qui se manifes-
te chez les étres vivants par le vou-
loir-vivre, et de la représentation du
monde par l'intelligence. Mais c'est
un pessimiste qui tend a chercher le
bonheur dans 1'extinction du vouloir-
vivre et de tout rapport avec le réel,
On lui doit, en outre, un " Essai sur
le libre arbitre ", en 1839.

Les trois timbres de I'Etat libre
de Dantzig, a l'effigie de Schopenhau-
er, affichent des valeurs nominales
respectives de 15, 25 et 40 pf, et
ont eté produits en monochromie dans
des couleurs riches de vert fonce,
brun ifoncé et rouge vif,
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FRIEDRICH WOHLER
(1800-1882)

Ici, ce n'est pas un portrait qui
nous est offert sur le timbre en hom-
mage a un savant, mais une formule
chimique qui I'a rendu célebre. Plus
que |'homme, donc, c'est sa compé-
tence qui a é&té mise en valeur. Le
timbre honore, fondamentalement, un
Francfortois de naissance, Friedrich
Wohler. Son nom, du reste, est inscrit
a l'angle supérieur gauche du timbre
tandis que le motif central représente
la structure moléculaire de l'urée que
le chimiste réussit a fabriquer a par-
tir de matieres non organiques, en
1828. A l'opposé, apparait la formule
chimique de ce produit :

NH.,
(OCN) NH#=0—C _

Wohler est né dans le faubourg Ex-
chershelm de  Francfort-sur-le-Main,
le 31 juillet 1800. Il entre, en 1820,
a |'Université de Marbourg (ville qui
se trouve sur notre trajet des contes
de fées) mais des I'année suivante, a-
bandonne ses études académiques pour
aller travailler en laboratoire, a Hei-
delberg, aupres du plus grand chimis-
te allemand de I'heure, Leopold Gme-
lin.

TR ¥ PP

Structure mo-
4 1léculaire de
s r

wuog liuree.

S'inscrivant en médecine en 1823,
il fut ensuite persuadé par Gmelin de
poursuivre sa carriere en chimie. Sub-
séquemment, Wohler passa un an a
étudier sous la direction de Jons Ja-
kob Berzelius, a Stockholm. Ce fut
le debut d'une longue amitié avec
I"illustre chimiste suédois. Apres avoir
enseigné dans les écoles techniques
de Berlin (de 1825 a 1831) et de Kas-
sel (de 1831 a 1836), Wohler fut nom-

mé titulaire de la chaire de chimie
a 1'Universite de Gottingen, poste
qu'il occupa jusqu'au moment de sa
mort, le 23 septembre 1882,

Les succes de Wholer comprennent
la découverte de ["aluminium, !'isole-
ment du beryllium et du titane pur,
la découverte du carbure de calcium
y compris la démonstration visant la
préparation de l'acetylene. Il s'en fal-
lut de peu qu'il ne découvre aussi le
vanadium et le niobium.

Le timbre ouest-allemand met tou-
tefois l'emphase sur ses travaux dans
le domaine de la chimie organique.

Apres quatre ans d'expérimentati-
on, le jeune Wohler, a 28 ans, pou-
vait enfin annoncer, en 1828, dans u-
ne modeste communication technique
de quatre pages, la découverte de ce
que I'on considérait alors, avec un
peu trop d'enthousiasme, " la bombe
atomique du XIXe siecle ". De matie-
res inorganiques, Wohler avait tiré
l'urée, un composé organique produit
uniquement par l'évolution physiologi-
que d'organismes vivants. A son ami
et mentor, Berzelius, Wohler pouvait
écrire " Je dois vous annoncer que
je peux maintenant produire de l'urée
sans faire appel a mes reins et, il va
sans dire, sans aide animale, que ce
soit de 1'homme ou du chien ".

Jusqu'au moment de la découverte
de Wohler, on ne pensait pas que des
substances organiques pouvaient &tre
fabriquées en laboratoire.

Le timbre a été émis le 12 aofit
1982 pour rappeler le centenaire de
la mort du célebre chimiste francfor-
tois.

mn

OTTO VON BISMARCK
(1815-1898)

Il y a peu de Francfortois qui se-
ront comblés d'aise en trouvant le
portrait de Bismarck dans la galerie
des personnages célebres qui peuvent
se réclamer de leur ville, Mais 1'his-
toire a ses droits et c'est en son
nom que l'ancien chancelier du Reich
trouve sa place dans cette collection
de timbres a saveur de Francfort,
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C'est  lui, 1l'unificateur du lle
Reich, qui a mis fin, en 1867, au sta-
tut de Ville libre impériale que déte-
nait la ville d'élection des empereurs.
Avant de prendre cette décision dra-
matique et sans appel, Bismarck avait
résidé huit ans a Francfort comme re-
présentant de |'empereur, Guillaume
ler, qu'il avait fait élire. C'est donc
a titre d'ancien résident de Francfort
et pour le rdle déterminant qu'il a
joué dans la destinée de cette ville
que nous lui réservons une niche au
milieu des autres figures éminentes
des Francfortois de souche.

Portrait de
: 3 Bismarck
#

T TR TEETWITY W ewEeR

dtapres von
4 Lenbach.

il

Otto von Bismarck est né a Schon-
hausen le ler avril 1815. Il est mort
a Friedrichsruh le 30 juillet 1898. Le
timbre ouest-allemand de 20 pf. émis
le ler avril 1965, souligne le 150e an-
niversaire de sa naissance. La téte sé-
vere du chef d'Etat est tirée d'un
portrait exécuté par Franz von Len-
bach.

ENFIN SEUL

Dans un numéro de " Balasse Ma-
gazine ", Pierre Séguy, président de
la Commission de presse et d'informa-
tion de la F.LP., raconte la petite
histoire de 1'émission de ce timbre

" A l'occasion du 150e anniversaire
de naissance de Bismarck, les PTT
d'Allemagne fédérale ont pensé |ui

consacrer un timbre-poste.Seulement,

pour ne pas reproduire, seule, sur un
timbre, cette figure de " hobereau "

prussien, les Postes fedérales pense-
rent devoir associer a cet homme
d'autres personnalités authentique-
ment democrates afin d'enlever a cet-
te vignette toute ombre de chauvinis-
me antilibéral.

Aupres du Chancelier de Fer ",
on pensait donc faire figurer le pre-
mier président de la République de
Weimar, M. Ebert, qui fut sellier de
son métier et président du parti socia-
liste, ainsi que le président de la Ré-
publique fédérale allemande, M. Heuss
libéral et de tradition bourgeoise. On
se demanda, cependant, ce que les
deux présidents pouvaient faire a co-
té d'un chancelier (président de Con-
seil de 1'Empire). Un journal berlinois
poussa méme la confusion jusqu'a fai-
re de M. Bismarck le " président du
ler Reich ", ce qui était pratique-
ment impossible puisque ce Reich é-
tait un Empire ayant a sa téte un
Empereur. Et l'on finit par se deman-
der pourquoi I'on ne placerait pas au-
pres de ce premier chancelier des
chanceliers d'autres époques de l'his-
toire allemande, comme MM. Strese-
mann et méme Adenauer. Au milieu
de toutes ces alternatives, les PTT
allemandes durent faire leur choix. Il
fut simple. Le timbre reproduit Ila
seule effigie du chancelier, champion
du " Kulturkampf ".

(1]

PAUL EHRLICH
(1854-1915)

Paul Ebrlich, savant allemand, né
en Silésie (Strehlen), en 1854, passa
une partie de sa vie a !'Université de
Francfort ou il contribua au dévelop-
pement de la technique histologique.
Clest la, a la clinique de |'Université,
qu'il decouvrit, en 1807, le salvarsan,
remede contre la syphillis, qui fut en:-
ployé jusqu'a la découverte de la péni-
ciline.

Sa synthése révolutionna la lutte
antisyphillitique et marqua les débuts
de la chimiothérapie spécifique.

Prix Nobel de meédecine en 1908,
Ehrlich partage avec un autre récipi-
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Les deux

: “ont la pai-
re: Ehrlich

et Behring.
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endaire de cette haute distinction,
Emil von Behring, médecin et bactéri-
ologiste, un timbre de 10 pf. émis le
13 mars 1954, Tous les deux eétaient
nés, la méme année, un siecle aupara-
vant. Behring fut récompensé par le
Nobel de médecine en 1901,

Ehrlich est mort a Bad Hombourg,
en [915.

OSKAR VON MILLER
(1855-1934)

En 1955, les PTT d'Allemagne fé-
dérale saisirent l'occasion du cente-
naire de naissance d'Oskar von Miller
pour émettre un timbre commémora-

Effigie
d'Oskar von
Miller.

tif a son effigie. (Le timbre, au fond
vert clair, est difficile a reproduire
a l'offset).

Von Miller est né a Munich le 7
mai 1855 et y est mort dans la mé-
me ville le 9 avril 1934, Il s'est tail-
lé la réputation d'étre l'un des meil-
leurs ingénieurs d'Allemagne dans le
domaine de ['électricité. En 1881, il
avait organisé a Munich la premiere
exposition électrique allemande et, en
1884, il se joignit a I'A.E.G. (Allge-
meine Elektrizitactswerk, espece de

Compagnie Générale Electrique). Avec
Walther Rathenau, il en fut ['un des
principaux dirigeants jusqu'en 1890.

Ce qui 1'associe a Francfort, c'est
qu'il y joua un rdle prépondérant en
1891. Au cours d'une seconde grande
exposition des applications de |'électri-
cité, organisée cette fois a Francfort,
von Miller installa et fit fonctionner
un appareil qui, pour la premiere fois
au monde, transmit du courant a hau-
te tension sur une certaine distance.
L'expérience fut réalisée avec succes
entre la ville de Lauffen, sur le Nek-
kar, et Francfort-sur-le-Main, séparée
de la premiere d'environ 110 kilome-
tres.

Oskar von Miller est aussi le fon-
dateur du Musée des Sciences naturel-
les et techniques de Munich.

OTTO HAHN
(1879-1968)

Voici un véritable fils de Franc-
fort, Otto Hahn, 1'un des meilleurs
atomistes que le monde ait connu. Né
a Francfort-sur-le-Main, le 8 mars
1879, il se livrait des 1904 a des re-
cherches analytiques sur les matieres
radicactives et parvenait a isoler les
" isotopes ".

De 1928 a 1945, Otto Hahn fut di-
recteur de l'Institut de chimie Kaiser
Wilhelm, a Berlin, C'est la qu'il de-
couvrit, en collaboration avec Fritz
Strassmann, en décembre 1938, que
'element barium se forme gquand l'on
irradie l'uranium par des neutrons,
Hahn interpréta le résultat de l'expé-
rience correctement comme fission du
noyau d'uranium. Pour cette découver-
te, il recut en 1944 le prix Nobel de
chimie. 11 est mort le 28 juillet 1968
a Gottingen. X

Le timbre en hommage a Otto
Hahn, émis le 9 aotit 1979 par l'Alle-
magne fédérale, ne représente pas

WG

noyau d'ura-
nium pour
Otto lahn.
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AN . : ment  vécu que seize ans. Pourtant,
' . 3 le récit de l'existence bouleversée et
dramatiquement breve d'Anne Frank
a fait le tout du monde.

En souvenir de cette toute jeune
et fréle victime de la répression na-
zle contre le peuple juif, la Deutsche
Bundespost a émis en 1979, a l'occa-
sion de son 50e anniversaire de nais-
sance, un timbre-poste de 60 pf., dont
le portrait a été emprunté a la ver-
sion originale du "Journal d'Anne
Frank", parue chez ['éditeur Lambert
Schneider, a Heidelberg., Sur le tim-

Otto Hahn wvu
par la RDA.

B T

£y et @

son  portrait mais_ plutdt., de facon
schématique, la fission du noyau d'ura-
nium,

Par contre, son portrait se voit
sur un timbre de la RDA émis en
1979 dans une série de figurines hono-
rant également Max von Laue, Arthur : -
Scheunirt, Friedrich August Kekulée, E“'mw
Georg Forster et Gott, Ephraim Les- » DEUTSCHE BU

60

OTTO KLEMPERER
(1885-1973)

Francfort s'enorgueillit d'avoir eu
a son Conservatoire de musique un
tres brillant éleve qui avait nom Otto
Klemperer et qui fit carriere avec sa
baguette magique. Klemperer s'est,
en effet, taille une réputation envia-

4 Photo d'Anne
} Frank tirée
i de son
-i”Journal".

ble comme directeur de l'OrchestreE
Philharmonia de Londres, de 1959 a bre, le portrait est revétu, en rouge,
1971. 11 fut aussi directeur permanent de la signature du jeune auteur du
a Los Angeles et fonda a Pittsburgh. Journal,

FUITE A AMSTERDAM

Anne Frank est née a Francfort le
12 juin 1929 mais n'y a vécu que les
quatre premieres années de sa vie; se-

Un chef pres-
que américain:

o0 T T

_ Otto Klemperer. conde fille d'une famille juive, elle

e émigrait en Hollande avec ses parents

Un timbre de 60 pf. le montrant en 1933. Pour échapper aux persécu-

en pleine action, a été émis par l'ad- tions et aux deportations ayant com-

ministration postale de Berlin-Ouest mencé apres l'occupation par les trou-

le 14 mai 1985. Ce timbre s'avere é- pes allemandes, la famille Frank al-

tre l'un des plus populaires qui ait e- lait vivre pendant deux ans avec des

té émis en Allemagne au cours des amis, réfugiés comme eux, dans un

dernieres années. recoin d'un arriere-batiment au Pri-
sengracht d'Amsterdam.

ANNE FRANK De 1942 2a 1944, la jeune héroine

(1929-1945) y a tenu un journal bouleversant sur

ses moments vécus jusqu'au jour ou

L'une des celebrites les plus con- les réfugiés ont été découverts der-

nues parmi toutes celles qui sont riere les rayons de la bibliothéque qui

, ~ s - B AT . " : S
nées a Francfort, n'a malheureuse masquait leur réduit, et arrétés au
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d'aot 1944,

Anne Frank est morte en mars
1945 dans le camp de concentration
de Bergen-Belsen.

Son journal lu par des millions de
personnes, a été traduit en 31 lan-
gues tandis que son histoire a fait le
sujet d'un film et d'une piece de the-
atre,

IV - EVENEMENTS

ET MANIFESTATIONS

L'EXPOSITION DE 1891

[.'‘un des événements les plus an-
ciens qui se soit déroulé a Francfort
et qui est évoqué par un timbre-poste
est I'Exposition internationale électro-
technique qui y a eu lieu en 1891 et
qui, d'ailleurs, a été évoquée dans les
notes se rattachant au timbre a |'effi-
gie d'Oskar von Miller (page G28) qui
en avait ¢té |'ame dirigeante,

......... caas oo |
3

.

L'appareil de
transmission
a trois pha-
ses, de 1891.
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Or, un timbre de 20 pf., émis le
28 septembre 1966, représente 1'appa-
reil qui avait fait merveille en 1891,
celui qui avait permis la transmission
d'énergie électrique entre Lauffen et
Francfort, sur une distance de 110km.
Le timbre dedie au " progres des sci-
ences et de la technologie 2 montre
ce tout premier appareil de transmis-
sion de l'énergie électrique a trois
phases. Une inscription en rappelle le
75e anniversaire.

LE SYNODE PROTESTANT
DE 1956

En 1956, la ville de Francfort ée-

L DA L 00 DO A N 0. e, A A
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Ltembléme du
* Synode protes-
tant de 1956,

oo R

tait choisie pour siege de l'important
synode protestant allemand.

A cette occasion, le 8 aolt 1956,
parurent deux timbres au dessin simi-
laire mais de valeurs et couleurs dif-
ferentes (10 pf., vert foncé et 20 pf.,
brua lac) représentant l'embleme de
ce sommet ecclésiastique.

CONGRES DES EGLISES
Fl &
REFORMEES EN 1964

En 1964, se tenait a Francfort, du
3 au 13 aont, le Congres mondial de
I'Union des Eglises réformeées.

Pour souligner 1'événement, les
PTT allemandes émettaient le jour
méme de l'ouverture du Congres un
timbre de 20 pf., vermillon et noir,
représentant 1'effigie de Jean Calvin,
d'aprés le portrait bien connu de Lu-
cas Cranach.

Figure de
Jean Calvin
¢ pour les
Eglises ré-
formées.
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Calvin fut l'un des plus grands ré-
formateurs religieux de son époque.
Son oeuvre principale, " L'institution
de la religion chrétienne ", publié en
1536, est l'exposé le plus complet de
la foi réformeée.
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LE SALON INTERNATIONAL
DE L'AUTOMOBILE

lLa ville de Francfort est renommé
pour son important Salon annuel et
international de 1'Automobile ou sont
traditionnellement présentés les nou-
veaux modeles de nombreux pays et
que visitent des milliers de personnes.

Fn 1983, l'éevénement était le 50e
Salon et, a cette occasion, la Deuts-
che Bundespost salua la manifestation
par un timbre de 60 pf. do a l'imagi-
nation d'Erik Nitsche, de Munich,

oL R R R T R
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Pour le¢ 50e
Salon de

| "automobile
de Francfort
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LLa vignette représente la silhouet-
te d'une voiture automobile composée
de multiples drapeaux. L'impression
du timbre a nécessité l'emploi d'une
machine offset a huit couleurs a I'A-
telier de !'I[mprimerie fédérale, a Ber-
lin,

LLe 50e Salon réalisé, du 15 au 29
septembre, au Parc des Expositions
de Francfort, comptait un bon million
d'exposants de plus de 30 pays diffé-
rents,

l.'industrie automobile occupe une
place importante en Allemagne fédeé-
rale ou un salarié sur sept y trouve
un emploi rémunérateur,

V - LA LEGENDE
LE THALER D'ETOILE

N'oublions pas que nous sommes
au pays des contes de fées et que les
freres Grimm  dominent cette |lesse
typique. Francfort aussi a sa légende
particuliere, " Le Thaler d'Etcile "
racontée par les freres Grimm et qui
a fait le sujet d'une serie de trois
timbres de RFA en 1959, la série é&-
tant dominée par un quatrieme tim-

bre representant les effigies de Jacob
ot Withelm Grimm,

selon  la  légende, vivait donc a
[Franclfort une orpheline qui ne posse-
dait rien d'autre que des vétements
et un morceau de pain,

gt ernapt GBI TR BT NN A e
i E:

Al

B

"Le thaler
drétoile ",un
conte des
Fréres Grimm.
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En allant se promener dans la
montagne du Taunus, elle rencontra
un homme affamé a qui elle céda vo-

lontiers son morceau de pain, Plus
loin, elle allait croiser un enfant tran-
si a qui elle donna ses vétements.
Alors gu'elle était ainsi seule dans la
nuit et dénuée de tout, des étoiles
tomberent du ciel et se transforme-
rent en thaler (les dollars allemands
de l'epoque). La jeune fille se vit sou-
dain revétir d'une robe de fin tissu;
elle ramassa les thaler, traversa en
courant la petite ville idyllique de Ko-
nigstein et descendit vers Francfort
ou elle vécut sans souci, récompensée
de sa génerosité, dans l'une des mai-
sons a colombage du quartier pittores-
que du Vieux-Sachsenhausen,

LLe timbre de 7 pf. nous fait voir
la fillette partageant son morceau de
pain avec le vieillard, celui de 10 pf.
nous la montre en train de revétir
I'enfant de ses propres vétements et,
enfin, le timbre de 20 pf. nous fait
assister a la récompense du Ciel.

HOCHST

Avant de quitter Francfort, une
figurine postale émise pour la Jour-
née du Timbre en 1976, nous permet
de faire une halte a Hochst qui est
aujourd'hui un quartier de Francfort,
la méctropole 'ayant annexée,

[.Le timbre de [0 pf. représente
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4 Ancienne en-
4 scigne de
poste de

% lHochst.

I'enseigne des Etablissements de trans-
ports postaux de I'Empire, a HOchst
sur le Main, datant de la deuxieme
moitié du XVIlle siecle.

Hochst fut autrefois une cité medi-
évale ayant ses propres franchises et
qui dependait de Mayence. Les vesti-
ges moyennageux de Hochst sont d'au-
tant plus visités par les touristes que
la partie médiévale de Francfort a
été détruite,

Toutefois, nous sommes ici dans
un quartier essentiellement industri-
el, ou la majorité des habitants tra-
vaille dans les usines locales de cons-
truction de machines, d'appareils élec-
triques, de chaussures ou de produits
chimiques. Les " Farbwerke Hochst"
sont les plus grandes usines de pro-
duits chimiques d'Allemagne ; elles
produisent non seulement les teintures
d'aniline dont 1'Allemagne eut quelque
temps une sorte de monopole mais
aussi des médicaments.

Centre de manufactures, Hochst
était, au XVIlle siecle, réputé pour
ses porcelaines. Apres une éclipse de
150 ans, des potiers émigrés de la reé-
gion allemande des Sudetes (Tchécos-
lovaquie) ont remis cette industrie a
I'honneur.

FRANCFORT-SUR-L'ODER

Cette importante étude sur Franc-
fort, ses édifices et monuments histo-
riques, ses institutions, ses personna-
ges illustres et ses manifestations,
voire la légende qui y est rattachée,
ne saurait nous faire oublier qu'il
existe en Allemagne une autre Franc-

fort,nommément  Francfort-sur-1'Oder,
qui se trouve aujourd'hui en territoire
de la République démocratique.

Le 7 juillet 1953, la Poste est-alle-
mande faisait paraitre une série de
quatre timbres montrant différents si-
tes de Francfort-sur-I'Oder, a 1'occa-
sion du 700e anniversaire de !'émis-
sion d'une Charte de Ville a cette lo-
calité de 58 000 habitants. Le timbre
de 35 pf. que nous reproduisons ici
fait voir 1'hotel de ville et les armoi-
ries.

T
s e ]

Hétel de wvil-
le de Franc-
fort-sur-
L'Oder.
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Ancienne ville hanséatique, Franc-
fort-sur-1"Oder comporte une ancienne
place-forte et est aussi la patrie de
Bernd Heinrich Wilhelm von Kleist
(1777-1811), poete, dramaturge et ro-
mancier, diplomate, éditeur de jour-
naux politiques et littéraires.

WIESBADEN

Faisons maintenant un crochet a
Wiesbaden, capitale de la Hesse, si-
tuée a environ 45 km a l'ouest de
Francfort.

Dans une série de 12 timbres avec
lesquels la Deutsche Bundespost se
proposait de mettre en valeur les di-
verses capitales des FEtats fédérés,
I'administration émettait en 1964 un
premier segment de cing timbres dont
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La Kurhaus de
Wiesbaden et
sa fontaine.
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I'un représentait un monument histori-
que de Wiesbaden, la " Kurhaus ".Cet
édifice qui date de 1907, réunit au-
jourd'hui une salle de concerts, une
salle de danse, des salles de congres,
un casino, des restaurants et des
bars.

Pour la premiere fois, tous les
timbres de cette série allaient é&tre
émis dans une seule et méme dénomi-
nation, soit celle de 20 pfennig.

Wiesbaden, une ville de 265 000
habitants, passe pour une des premié—
res stations thermales du monde ; sa
renommeée est internationale. C'était
a wiesbaden que les rois, autrefois,
venaient " prendre les eaux ". Aujour-
d¢'hui, d'autres hauts personnages les
remplacent et, en l'occurrence, Wies-
baden a été choisie comme quartier-
général de 1'Armée de 1'Air ameéricai-
ne. Toutes sortes de congres se tien-
nent ici, au rythme d'une demi-dou-
zaine par semaine.

Méme privée de ses sources chau-
des salines, tres efficaces dans le
traitement des rhumatismes, Wiesba-
den resterait un centre touristique
frequenté, car elle jouit d'un site
agréable au coeur du Rheingau et de
ses vignobles, et se trouve a proximi-
té de grandes villes telles que Franc-
fort et Mayence.

Les vapeurs naviguant sur le Rhin
accostent a Biebrich. faubourg de
Wiesbaden ou un chateau dresse sa fa-
cade imposante au bord du fleuve. La
région toute entiére invite a la fla-
nerie -- car Wiesbaden n'est pas seu-
lement célebre pour ses jardins deéli-
cieux, mais pour la beauté des prome-
nades environnantes,

LA CONFERENCE
DES CHEMINS DE FER

Nous avons vu qu'un timbre repré-
sentant la Kurhaus de Wiesbaden a-
vait été émis en 1964 ; neuf ans plus
tét, le 5 octobre 1955, un timbre de
20 pf. avait aussi mis en valeur la ca-
pitale de la Hesse en signalant la te-
nue, a Wiesbaden, d'une Conférence
européenne pour coordonner les horai-
res et les mouvements des trains des
Sociétés de chemin de fer de diffé-

Sémaphore fer-
roviaire pour
une Conférence
des Chemins de
fer, a Wies-
baden.

rents pays. Le timbre représente un
sémaphore, symbole de la régularité
des trains.

HANAU

LES FRERES GRIMM

Clest a Hanau, a 20 km a l'est de
Francfort-sur-le-Main, aujourd'hui gros
centre industriel sans grand intérét
touristique, si l'on excepte, a proximi-
té, le chateau de Wilhelmsbad, que
sont nés Jacob et Wilheim Carl
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Qeuvre de Lud-

| e hommage &
ses célébres
freres.

. b Mubhush .t et S S S

Grimm. Des six freéres et soeur
Grimm, les deux ainés, dans leur vie
comme dans leur oeuvre, sont gquasi-
ment inséparables.

Le deuxieme centenaire de leur
naissance, ceélébré cette année -- Ja-
cob a vu le jour le 4 janvier 1785 et
Wilhelm Carl, le 24 février 1876 --
a aussi été l'occasion de découvrir un
de leurs cadets, Ludwig Emil. Peintre
et dessinateur, il fut le premier illus-
trateur des " Contes ".

C'est lui aussi, Ludwig Emil, qui
est 'auteur du double portrait du tim-
bre dedié aux freres Grimm, paru en
1959 et qui, peut-é&tre de facon éton-
nante, est libellé du titre de " Bien-
faiteurs de !'humanité " a eux accor-
dé par les Postes d'Allemagne fédéera-
le.

Portrait de Ludwig Emil

" | é&tait une fois un pauvre bu-
cheron qui demeurait a l'orée d'une
vaste forét, avec sa femme et ses
deux enfants "; c'est ainsi, ou a peu
pres, qu'ils commencent les fameux
contes des freres Grimm... et tou-
jours ils finissent bien. Leurs auteurs
atteignent cette année (1985) leur

200e anniversaire.

 wig Fmil Grimm

Les contes  sont, comme  chacun
sait, de courtes histoires dans lesquel-
les se passent moult événements fan
taisistes, fantastiques et qui tiennent
de la magie, tout cela dans un monde
irrationnel, ou agissent des forces obs-
cures. Ce ne sont que méchantes sor-
cieres qui ont toujours en vue quel-
que maléfice, ou encore de petits en-
fants perdus dans la forét, ou bien,
comme pour " Le roi des grenouilles",
un hideux crapaud qui se transforme
en un élégant jouvenceau...qui épouse-
ra une princesse. Tel est aussi -- ou
a peu pres -- le sort de la Belle au
Bois Dormant, que le baiser d'un
beau jeune homme réveille d'un som-
meil séculaire. Une autre fois c'est
le grand méchant loup qui s'en prend
aux Sept petits chevraux, tandis que
les vaillants " Sept Souabes " chemi-

nent par monts et par vaux..jusqu'a
ce qu'ils périssent noyés. A la fin,

Détruite en 1945, vers la fin de la
guerre, la maison natale des Freres
Grimm, a Hanau, n'existe plus.
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Dans une sé-
rie de 10 tim-
bres de la RDA
de 1950, le
portrait de
Jacob Grimm.

4
1
A e ER dDR MR OSSR E e SR ok 4
pourtant, le bon et le bien restent
toujours vainqueurs ; c'est ce que ces
contes ont tous de commun,

" Ils ne sont pas ces contes, de
pure invention, mais bel et bien le re-
flet des plus anciennes croyances po-
pulaires ", Clest ainsi que Jacob
Grimm (1785-1863) caractérisa jadis
la naissance des contes. Avec un élan
infatigable, il a, avec son frere Wil-
helm (1786-1859), recherché et ras-

semblé, toute une vie durant, " ce

que le peuple raconte ",

Et tout cela -- anecdotes, facéties
legendes et...contes -- ils le publie-
rent en 1812-1815 dans ce qui fut
leur oeuvre la plus populaire, les
" Contes pour enfants et pour le
foyer ", bientot traduits en plusieurs
langues et lus aujourd'hui en 70 pays
avec le méme intérét, la méme fasci-
nation que " dans le bon vieux

temps ".

Monument élevé a la meémoire des
freres Grimm, a Hanau, Il se dresse

-5 "
maintenant dans la "Nouvelle ville",
face a l'hatel de ville.

LES TIMBRES,
ALBUMS DE CONTES

Cherchant des sujets populaires
pour ses séries de timbres annuelles
en faveur des Fonds de bien-&tre,
l'administration postale d'Allemagne
fedérale ne fut pas longue a décou-
vrir l'intarissable source proposée par
les contes des Freres Grimm. Pendant
plusieurs années, des artistes de ta-
lent réussirent a illustrer ces contes
sur les albums-miniatures que repré-
sentent les timbres-poste,

Les premiers furent émis en 1959
accompagnés d'un timbre de 40 pf,
avec surtaxe de 10 pf., représentant
la double effigie de leurs auteurs.
C'était " Le thaler d'étoile " dont
I'histoire se passe dans le voisinage
de Francfort.

4
RFA : Emission de 1963 ) décrivant
" Le loup et les sept chevreaux ",

Cendrillon
fut le sujet
choisi en

1965,

Y Y e S I SR A

En 1960, c'était " Le petit chape-
ron rouge " raconté sur quatre tim-
bres., La série de quatre demeura a-
lors pendant les années subséquentes,
la norme réguliere de chaque récit.

1961 : " Hansel et Gretel " ; 1962

" Blanche-Neige et les sept nains ";
1963 : " Le loup et les sept che-
vreaux "; 1864 : " La Belle au bois

dormant " ; 1965 : " Cendrillon " ;
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1966 : " Le roi Grenouille " ; 1967

L}

" Dame Holle ".

La RDA non plus ne resta pas é-
trangere a ce patrimoine folklorigue
et puisa elle aussi largement aux CoOnN-
tes des Freres Grimm, émettant des
timbres narrant les épisodes du " Roi
Barbegrive ", du " Chat botté ", de
" Rapunzel ".

Plusieurs autres pays ont aussi pui-
sé dans ce theme confirmant l'enver-
gure universelle des fameux Contes
des Freres Grimm.
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RDA Emission de six timbres en
1967 décrivant les péripéties du " Roi
Barbegrive ", des freres Grimm.

Le pere des freres Grimm, petit
fonctionnaire dans l'administration lo-
cale, a Hanau, mourut de bonne heu-
re. Des temps bien durs s'ensuivirent
pour la famille qui, réduite presque
a la misere, comptait encore, outre
Jacob et Wilhelm, deux autres freres
et une soeur, et qui deémenagea a
quelques kilometres au nord, a Stel-
nau.

De 1798 a 1802, les deux alnes
frequenterent le lycée, a Kassel, puis
ils firent leur droit a Marburg, apres
quoi ils revinrent a Kassel et y reste-

rent pres de 30 ans, employes a la
bibliotheque,

Des 1806, ils commencerent a ras-
sembler des contes populaires, s'inté-
ressant aux racines de chaque histoi-
re, Un vrai coup de chance pour les
deux freres fut la rencontre qu'ils fi-
rent d'une certaine Dorothée Vieh-
mann, modeste couturiere a Kassel et
qui possédait de mémoire un riche
trésor de contes, Cette brave femme
descendait d'une famille de huguenots
francais, ce qui explique que dans ses
contes apparait une quantité d'élé-

P S T I e P e R R R R R R L LA St e

WALV $0TR4AI053D

T hAHE YR s s B A e Bt s EuR AR BB daERtARVENDREgRERREatdas Ry

LYY AL

M T N e R R R R R AR R R

TabEpERNY BRBLABEBPES

.
-
a
*
L3

.

B e

RAIVN ANIR43I15T0 wig

CWAIYE AITEIELSED ¥RQ

s
s
.
»
3
.
s
.
.
-
[
s
s
.
.
.
=
L3
*
®
*
.
"
3
[

ebBomgees HaNERARE B

ARV AOTFSTLERAD By

T R O T T N R RN

GahEs NREyESE rd RNARRLEE 8. 4 FRSwdEdGlsFiesay

RDA Fmission de six timbres en
1968 décrivant le conte du " Chat
botté ", des freres Grimm.

ments empruntés aux " Contes de ma

Mere 1'Oye ", de Charles Perreault,
Ces histoires formerent la base des
" Contes pour enfants et pour le
foyer ". Le premier volume des " Kin-
der und Hausmaerchen " paraitra en
1812, le second en 1815 et la version
definitive (106 contes) en 1819,
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L.a vieille Dorothée Viehmann qui ra-
conta aux freres Grimm une grande
quantité des contes qu'ils ont popula-
risés par l'écriture.

HANAU

LEGENDE DU ROI
DES GRENOUILLES

Bien que les contes ne sont pas
specifiquement situés en des endroits
précis, il n'en reste pas moins que la
tradition orale désigne souvent des
lieux ou se seraient déroulés les éve-
nements racontés par les freres
Grimm. C'est pourquoi, tout le long

de cette " Route allemande des con-
tes ", on peut trouver des villes et
villages r ‘tachés a tel ou tel conte.

C'est o'nsi que le conte intitulé

" Le Roi des grenouilles " se serait

déroulé au chateau de Phillipsruhe, é-
difie en Il'an 1700 environ et qui se
dresse un peu a l'ouest de Hanau, vil-
le natale des freres Grimm.

C'est la qu'un jour on vit la fille
d'un roi jouer avec une boule d'or
devant le chateau, au bord de la fon-
taine. Tout d'un coup, la boule lui é-
chappa et roula au fond de la fontai-
ne. Une grenouille, assistant au mane-

ge, lui promit d'aller chercher la bou-
le si elle acceptait de jouer ensuite
avec elle,

Aussitdt  dit, aussitdot fait. Mais
la belle ne tint pas sa promesse. Le
roi alors lui intima de respecter son
engagement., La grenouille mangea &
leur table, mais lorsqu'elle voulut se
coucher dans le lit, a cote d'elle, el-
le la jeta avec dédain contre le mur,
La grenouille se transforma sur-le-
champ en un beau prince.

s

R R ER

Le Roi des
7 grenouilles
sur un tim-
bre de 196¢.

W T R R R R TR

e B e AR 0 S S e

T

-
2
13
&

C'est ce que raconte la série des
quatre timbres émis le 5 octobre
1966, Sur le timbre de 10 pf. + 5 pf.
la grenouille propose a la princesse
son marché pour récupérer la boule
d'or. Le timbre suivant, de 20 pf. +
10 pf., nous fait assister au diner ou
la grenouille partage son repas avec
la princesse. Sur le timbre de 30 pf.
+ 15 pf., la métamorphose vient de
se produire et la princesse apparait
aux bras de l'élégant et beau jeune
homme, Tout est bien qui finit bien:
les voici qui partent dans un beau ca-
rosse sur le timbre de 50 pf. + 25pf,
le dernier du quatuor.

LA MAISON
DES ORFEVRES

C'est a Hanau que l'on trouve le
siege de ['Association nationale des
orfevres et joaillers allemands. Cette
institution est logée dans l'ancienne
mairie, un batiment dont la construc-
tion s'echelonna entre les années
1535 et 1550. L'immeuble subit de
nombreuses transformations au cours
des siecles et il fur meme presqu'enti-
erement détruit vers la fin de la Se-
conde cuerre mondiale. On ne doit
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LLa Maison des orfevres de Hanau,
d'apres un dessin a la plume de Jo-
hann Caspar Stawitz, exécuté en
1832.

qu'a une reconstruction minutieuse de
pouvoir encore l'apprécier aujourd'hui
en bordure de la Place du Marché.
C'est au cours de la guerre, juste-
ment, peu avant sa destruction, que
le vieux batiment fut offert a 1'Asso-
ciation des orfevres. La reconstitution
du batiment a colombage, 1l'un des
plus beaux d'Allemagne, fut terminée
en 1958.

Fanau, ville de 87 000 habitants,
est restée fidele a la tradition . de
'orfevrerie et c'est avec enthousias-
me que les guides touristiques de la
ville conduisent les visiteurs dans cet-
te maison des leur arrivée a Hanau.
Ceux-ci peuvent y découvrir des vitri-
nes remplies de trésors de l'orfevre-

TR TR

Qeuvre splen-
dide des or-
févres alle-
mands. Un

""St-Georges''.
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rie et de la joaillerie. La coupe Jules
Rimet, notamment, embleme de la su-
prématie mondiale au football, a eteé
fabriquée par les artisans orfévres de
Hanau et a été longtemps exposée a
la Maison des orfevres.

En 1943 et en 1944, I'Association
nationale des orfevres allemands
était reconnue par des timbres-poste.
Les deux valeurs de 1943 montraient
une sculpture en or représentant saint
Georges sur son cheval tandis que
les deux timbres de 1944, émis pour
le 12e anniversaire de 1'Association,

faisaient voir la coupe Nautllua.

bo e ) O
5

%
j La coupe Nau-
tilus, oceuvre

des orfévres
allemands.
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LE MUSEE
DES POUPEES

Le Musée des poupées est une ad-
dition récente aux curiosités de Ha-
nau, Aménagé dans l'enceinte de Wil-
helmsbad, 1'ancienne station thermale
désaffectée, le Musée réunit une col-
lection privée de centaines de pou-
pées anciennes montée par une sexa-
génaire, madame Rosemann. Celle-ci
n'a posé qu'une condition a ce legs

pE

o w o

Poupée ancien-
ne en position
debout, sur

timbre de 1968.
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a la ville : celle de jouer encore de
temps en temps avec sa maison de
poupées préféree,

Nous pourrons donc placer ici une
série de timbres émis par la Républi-
que fédérale en 1968, qui évoque cet
art ancien des poupées allemandes.
Les poupées montrées sur les timbres
de 10, 20 et 50 pfennig, sont conser-
vées au Musée national allemand de
Nuremberg, celle que l'on voit sur le
timbre de 30 pf., est a Hambourg, au
Musée Altona. Notons que le Musée
des poupées de Hanau n'existait pas
en 1968 mais que madame Rosemann
en possede bien des semblables.

DEUTSCHE BUNDESPOST

R 30

Poupée assise
pour
Berlin-Ouest.

Fait curieux, les poupées de la sé-
rie de 1968 sont présentées debout
tandis que les mémes poupées appa-
raissent sur une série de timbres pour
Berlin-Ouest, dans une position assise.

GELNHAUSEN

LA DIETE DE
BARBEROQUSSE

Poursuivant notre périple sur la
" Route allemande des contes de
fees ", quittons Hanau pour nous diri-
ger un peu plus au nord ou nous arri-
verons a Gelnhausen, la ville de Bar-

berousse et aussi celle de Philipp
Reis, l'inventeur méconnu du télépho-
ne.

On peut visiter encore aujourd'hui
a Gelnhausen les ruines du Palais im-
périal, communément appelé le " Cha-
teau de Barberousse ". C'était, au
Moven-Age, le lieu de résidence des
seigneurs et il garda un statut inde-
pendant jusqu'en 1897.

Au Xlle siecle, l'empereur Fréde-
ric ler de Hohenstaufen, appelé " Bar-
berousse ", s'y fit construire un pa-
lais. En 1170, il fonda Gelnhausen en
réunissant trois bourgades déja exis-
tantes et conféra a la nouvelle com-
mune les droits d'une ville libre. A
partir de 1180 et jusqu'a sa mort,
'empereur prit 1'habitude d'y résider
tous les deux ans un certain temps.

Le palais entouré par la Kinzig, re-
pose sur des fondations en bois faites
avec environ 20 000 troncs de ché-
nes, Les ruines, par exempie le mur
de la grande salle, témoignent d'une
architecture avancée et de la gran-
deur médiévale.

C'est en avril 1180 que s'est réu-
ni, a !'initiative de Frédéric ler Bar-
berousse, une diete dans ['ancienne
ville impériale de Gelnhausen. On in-

:
giﬁ digte de
% Gelnhausen

zprésidée par
%Barberousse.
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tentait un proces de droit territorial
contre Henri le Lion alors absent.
Les décisions de Gelnhausen (privation
d'une partie des fiefs concédés a Hen-
ri le Lion ; campagne de l'armée im-
périale contre lui), furent un pas im-
portant sur la voie de la décomposi-
tion en Etats territoriaux de 1'Allema-
gne.

En commémoration du 8e centenai-
re de la diete de Gelnhausen, les Pos-
tes ouest-allemandes émirent, le 10
avril 1980, un timbre de 60 pf., mon-
trant un détail d'une miniature de la
chronique de la famille des Welfs
(Xlle siecle) ; ce détail montre Fréde-
ric ler entouré de ses fils,

L'ANNEE DES
HOHENSTAUFEN

Barberousse, nous avions vu sa té-
te trois ans auparavant sur un timbre
émis par les Postes ouest-allemandes
pour commémorer |'Année des Hohen-
staufen.

& Téte de
® Barberousse
% 3 43 ans.

WINPT R

lLe timbre de 40 pf., de format
vertical,  représentait  un buste de
I'empereur, datant des environs de
'an 1165. L'année des Hohenstaufen
ctait organisée par le Land de Bade-
Wurtemberg.

" SIMPLICISSIMUS "

Dans la rue des Forgerons (Schmidt-
gasse), on peut apercevoir la maison
natale de Johann Jacob Christoph von
Grimmelshausen, aujourd'hui transfor-
mé en hotel. C'est le plus grand ro-
mancier allemand de [|'époque baro-
que,

Son roman " Les Aventures de
Simplicius Simplicissimus " est un ré-
cit réaliste de la Guerre de Trente
Ans telle que l'homme de la rue l'a
Vécue,

L'étre fabu-
leux Simpli-
cius Simpli-
cissimus, de
Grimmels-
hausen.
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A l'occasion du 300e anniversaire
de sa mort, en 1976, la Deutsche Bun-
despost a émis un timbre de 40 pf.
représentant un &tre fabuleux, d'a-
pres la page de titre en gravure sur
cuivre de l'édition originale de son
fameux roman.

Au 45 de la Langgasse, on peut
voir la maison natale de Philipp Reis,
l'inventeur du téléphone, a qui trois
timbres différents ont été& consacrés.
Mais, cela, c'est une autre histoire.
Apres 40 pages de texte et d'illustra-
tion, il est temps d'interrompre ce
voyage au pays des Freres Grimm.

FIN DE LA PREMIERE PARTIE

DENIS MASSIE,
Fauteuil Sir Rowland Hill,
Septembre 1985.
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